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PAGRINDINES SUTARTIES NR.
[..] BENDROSIOS SALYGOS

Ignalinos Programos projektas Nr.: VAT.06
Preliminariosios sutarties pavadinimas:

KONSULTACINES PASLAUGOS, SUSIJUSIOS SU IGNALINOS ATOMINES ELEKTRINES JRANGOS
ISMONTAVIMO, DEZAKTYVAVIMO IR RADIOAKTYVIYJY ATLIEKY TVARKYMO SAUGA
PAGRINDZIANCIOS PROJEKTINES DOKUMENTACIJOS PERZIURA

Pagrindiné sutartis

IAE 1 ir 2 bloky reaktoriy Serdziy (R3 zony) iSmontavimo koncepciniy projekty ir su Sia
dokumentacija susijusiy papildomy dokumenty perziara
Nr.

(data) (numeris)

(vieta)

Pirkéjo pavadinimas: Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija

Adresas: A. Gostauto g. 12, LT-01108 Vilnius, Lietuva

Imonés kodas: 188639874

PVM mokétojo kodas: Ne PVM mokétojas

Isteigimo valstybé: Lietuvos Respublika

Toliau — Pirkéjas,

ir

Teikéjo pavadinimas:

jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tikio subjekty grupé (toliau — ,,grupé®) sudaryta i$
pagal jstatymus jsteigty ir veikian¢iy jmoniy:

v NucAdvisor (grupés lyderis), juridinio asmens kodas 512164179, buveinés adresas
Quartier de la Grande Arche Les Collines de 1'Arche, 92057 Paris, La Défense Cedex,
Pranciizija (atsakingasis partneris), PVM mokétojo kodas FR36512164179, atstovaujama
vykdanciojo direktoriaus Bruno Blotas;

v" UAB Bureau Veritas Lit (grupés narys), juridinio asmens kodas 111512921, buveinés
adresas Ukmergés g. 369A, LT-12142 Vilnius, Lietuva, PVM mokétojo kodas
LT115129219;

v' Egis Industries (grupés narys), juridinio asmens kodas 652030677, buveinés adresas 4
rue Dolores Ibarruri, 93100 Montreuil, Pranciizija, PVM mokétojo kodas FR65230677;

v Autorité de Streté Nucléaire et de Radioprotection (ASNR) (grupés narys), juridinio
asmens kodas 13000180300035, buveinés adresas, 31 avenue de la Division Leclerc
92260 Fontenay-aux-Roses, Pranciizija, PVM mokétojo kodas FR43130001803,

toliau — ,,Paslaugy teikéjas® arba ,, Teikéjas®,

toliau Pirkéjas ir Teikéjas kiekvienas atskirai vadinamas ,Salimi“, 0 abu kartu - ,,Salimis,
ATSIZVELGIANT I TAIL, KAD:

(A) Teikéjas jsipareigojo teikti Paslaugas Preliminariojoje sutartyje nustatytomis salygomis;
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(B) Pirkéjas pateiké Teikéjui Kvietimg pateikti galutinj Uzduoties atlikimo nurodyma
Pagrindinei sutar¢iai sudaryti (toliau — Kvietimas) dél konkre¢iy Paslaugy pirkimo ir Teikéjas
pateiké Kvietimo salygas atitinkantj galutinj Uzduoties atlikimo nurodyma;

©) Teikéjas patvirtina, kad sutinka su Paslaugy teikimo sglygomis ir vykdys $ig Pagrinding
sutart,

vadovaudamiesi 2024 m. rugséjo 4 dienos Preliminariaja sutartimi Nr. 14.2-11, Salys sudaré §ig
pagrinding sutartj (toliau — Sutartis).
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Specialiosios salygos

1 Sutarties dalykas

1.1. Teikéjas, pasitelkdamas savo darbo iSteklius ir priemones, sugebéjimus, patirtj ir Zinias,
vadovaujantis Sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir Uzduoties atlikimo nurodyme nustatytomis
salygomis, Kvietimo salygomis ir galiojanciais teisés aktais, jsipareigoja suteikti Paslaugas,
nurodytas Sutarties specialiyjy salygy 4 straipsnyje. Esant neatitikimams tarp Techninés

specifikacijos ir Uzduoties atlikimo nurodymo Teikéjas vadovaujasi Technine specifikacija.

1.2.

2.1.

Pirkéjas jsipareigoja suteikti Teikéjui Paslaugy suteikimui reikalingg visg turimg
dokumentacijg ir informacijg, priimti Teikéjo tinkamai atliktas Paslaugas, priimti Paslaugy
rezultatus bei sumokéti Teikéjui atlyginima Sioje Sutartyje sutartomis saglygomis ir terminais.

2 Teikimo salygos

Paslaugos turi buti teikiamos Siuo adresu: Teikéjo registruota buveiné, Valstybiné
atominés energetikos saugos inspekcija veiklos vykdymo vieta, A. Gostauto g. 12, LT-01108
Vilnius, Lietuva, ir (ar) kitose vietose Lietuvoje, jskaitant, bet neapsiribojant, IAE.

2.2. Paslaugy suteikimo terminai:
Punktas Rezultatas Terminas (nustatyta data arba laikotarpis, susijes su nustatytu
indéliu)

1. [EdF koncepcinio projekto (toliau — | EdF KP+TAA pirminés perzitiros ataskaitos projektas turi
EdF KP) , Trukumy analizés biti parengtas ir pateiktas VATESI ne véliau kaip per 15
ataskaitos (toliau — EAF TAA) ir kalendoriniy dieny nuo tada, kai VATESI Teikéjui pateiks
papildomy dokumenty bei EdF KP+TAA. Paskutinio dokumento (KP ar TAA)
informacijos (jeigu tokie bus gauti i§ | pateikimo data bus tas momentas, nuo kurio bus
IAE), toliau — visi kartu EdF skaiCiuojamas Teikéjo perzitros ir ataskaitos pateikimo
KP+TAA, pirminés perzitiros laikas. Patikslinta EdF KP+TAA pirminés perZzitiros ataskaita
ataskaita (jei VATESI turés pastaby) turi buti pateikta VATESI ne

veliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo VATESI pastaby
EdF KP+TAA pirminés perziiros ataskaitos projektui
pateikimo.

2. |Westinghouse koncepcinio projekto | Westinghouse KP+TAA pirminés perzitiros ataskaitos
(Westinghouse KP), Trakumy projektas turi biiti parengtas ir pateiktas VATESI ne véliau
analizés ataskaitos (Westinghouse — | kaip per 25 kalendorines dienas nuo tada, kai VATESI
TAA) ir papildomy dokumenty bei | Teikéjui pateiks Westinghouse KP+TAA. Paskutinio
informacijos (jeigu tokie bus gauti i§ | dokumento (KP ar TAA) pateikimo data bus tas momentas,
IAE), toliau — visi kartu nuo kurio bus skai¢iuojamas Teikéjo perzitros ir ataskaitos
(Westinghouse KP+TAA), pirminés | laikas. Patikslinta Westinghouse KP+TAA  pirminés
perzitiros ataskaita perziuros ataskaita (jei VATESI turés pastaby) turi bati

pateikta VATESI ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas
nuo VATESI pastaby Westinghouse KP+TAA pirminés
perziiiros ataskaitos projektui pateikimo.

3. |EdF KP+TAA galutinés perzitiros EdF KP+TAA galutinés perzitiros ataskaitos projektas turi
ataskaita biti parengtas ir pateiktas VATESI ne véliau kaip per 10

kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai VATESI Teikéjui
pateiks galutine EdF KP+TAA versijg. Patikslinta EdF
KP+TAA galutinés perzitros ataskaita (jei VATESI turés
pastaby) turi biiti pateikta VATESI ne véliau kaip per 5
kalendorines dienas nuo VATESI pastaby EdF KP+TAA
galutinés perziiiros ataskaitos projektui pateikimo.

4. [Westinghouse KP+TAA galutinés Westinghouse KP+TAA galutinés perziiiros ataskaitos
perzitiros ataskaita projektas turi biiti parengtas ir pateiktas VATESI ne véliau
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kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai VATESI
Teikéjui pateiks galuting Westinghouse KP+TAA versija.
Patikslinta Westinghouse KP+TAA galutinés perzitiros
ataskaita (jei VATESI turés pastaby) turi buti pateikta
VATESI ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo
VATESI pastaby Westinghouse KP+TAA galutinés
perziiiros ataskaitos projektui pateikimo.

2.3. Bendra Paslaugy teikimo trukmé: 180 kalendoriniy dieny nuo EdF KP+TAA (jskaitant
susijusius papildomus dokumentus ir informacija, jeigu tokic bus pateikti i§ IAE) ir (ar)
Westinghouse KP+TAA (jskaitant susijusius papildomus dokumentus ir informacija, jeigu tokie
bus pateikti i§ IAE) pateikimo Teikéjo perzitrai dienos. Atsizvelgiant | poreikj jgyvendinti
Ignalinos programos dotacijos R3D veiklas trumpesniais terminais, Paslaugas Teikéjas gali
pradéti teikti iki Sutarties jsigaliojimo pradZios.

2.4. Paslaugy, apibrézty Sutarties Specialiyjy salygy 2.2 ir (arba) 2.3 punktuose, teikimo
terminas i8kilus nenumatytoms aplinkybéms, vadovaujantis Sutarties Bendryjy salygy 5.4
punktu, Salims rastiskai sutikus, gali bati pratestas 1 karta ne ilgesniam kaip 60 kalendoriniy
dieny terminui.

3 Sutarties galiojimo terminas ir vykdymo pradzia
3.1. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo.

3.2. Sutartis gali biiti pradéta vykdyti tik po to, kai Teikéjas Sutarties Bendrosiose salygose
nustatyta tvarka raStu pateikia Pirkéjui informacija apie pasitelktus ir (arba) planuojamus
pasitelkti Subteikéjus arba informuoja Pirkéjg, kad Subteikéjai nebus pasitelkiami. Teikéjas
pateikia Pirkéjui Siame punkte nurodyta informacija ne véliau kaip per 14 dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo. Jei per Siame punkte nustatyta terming Teikéjas raStu nepateikia nurodytos
informacijos, laikoma, kad Teikéjas nepasitelkia kity, iSskyrus Uzduoties atlikimo nurodyme
nurodyty Subteikéjy. Jei vykdant Sutartj Teikéjas iSreiSkia norg pasitelkti naujus Subteikéjus, turi
buti laikomasi Sioje Sutartyje nustatytos naujy Subteikéjy pasitelkimo ar Subteikéjy keitimo
proceduros.

4 Sutarties kaina ir mokéjimo salygos
4.1. Si Sutartis yra fiksuoto jkainio Sutartis. Jkainis ir maksimali kaina su PVM Sutarties
vykdymo metu negali baiti kei¢iami, i8skyrus PVM tarifo perskai¢iavima, indeksavima ir kitus
Sutarties Bendrosiose sglygose ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme numatytus
atvejus.

4.2. Teikiamos Sios Paslaugos:
Paslaugos Kelionés islaidos
(eurais) (eurais)
Darbo dienos | Jkainis su |Darbo dienos | Jkainis su PVM?
Punktas Rezultatas PVM! (eurais) — 810 Eur/
(eurais) — 1d.d.
810 Eur/1
d.d.
() ) @) (4) ©) (6)
1 [EdF KP+TAA pirminés perzitiros 36 810
ataskaita
Rezultato tarpiné suma 36 29160
VISO (1) 36 29160
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2 E\’estinghouse KP+TAA pirminés 36 810
erzilros ataskaita
Rezultato tarpiné suma 36 29160
VISO (1+2) 72 58320
3[EdF KP+TAA galutinés perzitiros 35 810 6 810
ataskaita
Rezultato tarpiné suma 35 28350 6 4860
VISO (1+2+3) 107 86670 6 4860
4Westinghouse KP+TAA galutinés 35 810 6 810
perziliros ataskaita
Rezultato tarpiné suma (1+2+3+4) 35 28350 6 4860
VISO 142 115020 12 9720
Maksimali sutarties kaina be PVM: 124 740
PVM?! (nurodykite tarifg Siuose skliaustuose) suma: 0
Maksimali sutarties kaina su PVM: 124 740
Maksimali Sutarties kaina (eurais) (skaiciais ir Zodziais*): | 124 740 EUR (vienas Simtas dvideSimt keturi
tukstanciai septyni Simtai keturiasdeSimt eury)

*Jei suma skaiciais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

l-tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Teikéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skil&iy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy jis PVM nemoka.

4.3. Mokéjimas atlickamas Teikéjui perdavus ir Pirkéjui priémus Sutarties Specialiyjy
salygy 4.2 punkte nurodyta visus Sutarties reikalavimus atitinkantj rezultata.
4.4, Teikéjui bus mokama uz faktinj Eksperty dirbty dieny skaiéiy. Teikéjas paslaugy
perdavimo - priémimo akte (Sutarties priedas Nr. 2) nurodo faktiskai teikty In situ (Pirkéjo
nurodytoje vietoje) paslaugy ir (arba) Nuotoliniy paslaugy dieny skaiciy.
4.5. Apmokéjimas vykdomas tokia tvarka:

45.1. Isankstinis mokéjimas Teikéjui nemokamas.

45.2. Tarpiniai ir galutinis mokéjimai atlieckami tokia tvarka:

45.2.1. Teikéjas, suteikes 4.2 punkte nurodytg atitinkama Paslauga, pateikia Pirkéjui
Siuos tinkamai jformintus Sutarties vykdymo dokumentus:

45.2.1.1. Paslaugy perdavimo - priémimo aktg (Sutarties priedas Nr. 2), pasiraSyta po
atitinkamy Sutartyje nurodyty Paslaugy suteikimo;

45.2.1.2. celektronine saskaita-faktiira/PVM saskaitg-faktiirg (toliau — e. saskaita) uz
faktiskai Teikéjo jvykdytus jsipareigojimus. E. saskaita turi buiti iSraSoma perdavimo -
priémimo akto pagrindu;

4.5.2.2. Visi Teikéjo su mokéjimo praSymu pateikiami Sutarties vykdymo dokumentai turi
biiti rengiami ir privalo atitikti Sutartyje nustatytus reikalavimus.

4.5.2.3. Sutarties Salys susitaria, kad Teikéjo pateikti Sutarties vykdymo dokumentai
laikomi tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta
informacija apie Teikéjo suteiktas Paslaugas yra teisinga, suteiktos Paslaugos bei
dokumenty jforminimas atitinka Sutarties salygas.

4.5.2.4. Pirkéjas, gaves i§ Teikéjo Sutarties vykdymo dokumentus, patikrina juos ir
nustates, kad dokumentuose pateikta informacija apie Teikéjo suteiktas Paslaugas yra
teisinga, suteiktos Paslaugos atitinka Sutarties salygas, pateikti dokumentai jforminti
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tinkamai, ne véliau kaip per 60 dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos sumoka
pateiktoje e. sgskaitoje nurodytg sumg Teikéjui j jo nurodytg banko sgskaita.

45.25. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Teikéjo pateikti su Sutarties vykdymu susije
dokumentai yra netinkamai jforminti ir (arba) pateikti ne visi Sutarties vykdymo islaidas
pagrindziantys dokumentai, ir (arba) dokumentuose pateikta informacija apie suteiktas
Paslaugas yra neteisinga, ir (arba) suteiktos Paslaugos neatitinka Sutarties sglygy ir (arba)
esant kitiems neatitikimams / pazeidimams, Pirkéjas turi ne véliau kaip per 10 dieny nuo
tokio sprendimo priémimo dienos rastu, nurodydamas neatitikimus / pazeidimus ir
nustatydamas protinga terming jiems pasalinti, informuoti apie tai Teikéja.

4.5.2.6. Per Pirkéjo 4.5.2.5. punkte nurodyta tvarka nustatytg terming Teikéjui paSalinus
neatitikimus / pazeidimus, Pirkéjas 4.5.2.4 punkte nurodyta tvarka pakartotinai patikrina
dokumentus ir atliecka mokéjima.

4.6. Mokéjimams pagal Sutart] taikomos UZzduoties atlikimo nurodymo (Sutarties priedas
Nr. 1) 4.2 punkte nustatytos Specialiosios mokéjimo salygos. Jeigu Specialiyjy mokéjimo salygy,
nurodyty UZzduoties atlikimo nurodymo 4.2 punkte nuostatos neatitinka Sutarties Specialiyjy
salygy ir (arba) Sutarties Bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé teikiama Uzduoties atlikimo
nurodymo nuostatoms.

4.7. Teikéjas ir/arba Subteikéjai (jei sudaroma tiesioginio atsiskaitymo sutartis su
Subteikéjais) supranta ir sutinka, kad mokéjimus pagal Sig Sutart] gali atlikti Pirkéjas arba CPVA.
Jei CPVA atlicka mokéjimus, Sios Sutarties tikslais pripazjstama, kad mokéjimus atlieka pats
Pirkéjas ir jis turi visas atitinkamas jskaitymo ir kitas teises.

5 Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
5.1. Sutartiniy prievoliy vykdymas uztikrinamas:

5.1.1. llgalaikés sutarties atveju — banko iSduodama garantija, atitinkan¢ia Sutarties 3
priede pateikta forma, ne mazesne kaip 7 %, skaiCiuojamos nuo maksimalios
Sutarties kainos eurais su PVM, suma;

5.1.2. Trumpalaikés sutarties atveju - bauda, kurios verté 5 procentai nuo maksimalios
Sutarties kainos su PVM;

5.1.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas privalo atitikti sutarties bendryjy salygy 13
straipsnio reikalavimus.

6 Atsakomybé

6.1. Jeigu Teikéjas véluoja suteikti Paslaugas laiku, Pirkéjas skai¢iuos 0,03 % dydzio
delspinigius Sutarties Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

6.2. Salis, laiku nejvykdziusi Sutartyje numatytos piniginés prievolés iki Sutartyje nustatyto
termino, moka kitai Saliai 5 % dydzio, skai¢iuojamas nuo véluojamos sumokéti sumos, metines
palukanas uz kiekvieng uzdelsta dieng.

6.3. Pirkéjas turi teise reikalauti i§ Teikéjo sumokéti 2 000 EUR baudg uz kiekvieng Sutarties
Bendryjy salygy 8.3 punkto pazeidimo dieng.

6.4. Salis turi teise reikalauti i§ kitos Salies sumokéti 50 000 EUR bauda kaip minimaliy
nereikalaujanciy patvirtinimo nuostoliy atlyginimg uz Sutarties Bendryjy salygy 17 straipsnio
(konfidencialumo jsipareigojimai) nuostaty pazeidimg.
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6.5. Delspinigiy, paliikany, baudy ir kity Siame straipsnyje nurodyty netesyby sumokeéjimas
neatima Saliy teisés naudotis kitomis $ioje Sutartyje numatytomis teisémis, tame tarpe ir teise
nutraukti Sutart].

7 Susirasinéjimas

7.1. Bet kokie Saliy vienas kitam siun¢iami praneSimai turi baiti rastiski ir siundiami §iais
adresais:

Pirkéjas Teikéjas
Igaliotojo atstovo Frédérique Boulesteix

) Marius Dekaminavicius
vardas, pavardé

i Eksploatavimo nutraukimo[Project Manager
Pareigos . L -
skyriaus vyriausiasis inspektorius
Adresas A. Gostauto g. 12, LT-01108[31 avenue de la Division Leclerc
Vilnius, Lietuva 92260 Fontenay-aux-Roses
Telefonas +370 5 266 1594 +33158 359351
El. pastas Marius.Dekaminavicius@vatesi.It (frederique.boulesteix@asnr.fr
8 Kitos nuostatos
8.1. Sutarties vykdymo metu Teikéjas turi uztikrinti Techninéje specifikacijoje nustatyty

vieSinimo reikalavimy vykdymga.

8.2. Sutarties salygos, susijusios SU CPVA ir (arba) ES kompetentingy institucijy teisémis
atlikti patikrinimus, auditg, bendradarbiauti ir panasSiomis teisémis, taikomos, jei Sutartis
finansuojama ES léSomis.

8.3. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Tuo atveju, jei Preliminarioji sutartis ar bet kuris ja
sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba arba iSverstas j kitg kalba, visais atvejais pirmenybe
teikiama tekstui lietuviy kalba.

8.4. Sutartis {sudaryta dviem vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai Saliai} {pasiraSyta elektroniniais parasais}.

9 straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas
9.1. Sutartj sudaro Sie dokumentai:
9.1.1. Specialiosios sutarties sglygos.
9.1.2. 1 priedas. Uzduoties atlikimo nurodymas.
9.1.3. 2 priedas. Paslaugy perdavimo - priémimo akto forma.
9.14. 3 priedas. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo forma.
9.15. 4 priedas. TriSalés sutarties forma.

9.1.6. Bendrosios sutarties salygos.
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9.2. Laikoma, kad Sutart] sudarantys dokumentai vienas kitag paaiSkina. Kiekvienas
paskesnés eilés dokumentas turi mazesne teising galig, nei prie§ jj nurodytas dokumentas.
Dviprasmybés ar nesuderinamumo atvejais, vadovaujamasi 9.1. punkte nustatyta dokumenty

eilés tvarka.

10 Baigiamosios Nuostatos

10.1.  Sutarties jsigaliojimo data yra diena, Kai:

10.1.1. llgalaikés sutarties atveju - Pirkéjas iSsiuncia Teikéjui praneSima, Kkuriame
nurodoma, kad pateiktas Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra tinkamas;
10.1.2. Trumpalaikés sutarties atveju — kai Sutartj pasiraso paskutiné i§ Saliy.

10.2.  Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja
kaip atitinkancig jy tikslus ir pasirasé Zemiau nurodyta data.

Pirkéjas, VATESI

Teikéjas, NucAdvisor

Vardas, pavardé

Michail Demcéenko

Vardas, pavardé

Bruno Blotas

Pareigos Virsininkas Pareigos Vykdantysis direktorius

~ ~ Signé numériqguement par BRUNO
Para3as Parasas BRUNO S:S‘?L‘:imqm auofis
Data Data BLOTAS  gipmaneaeasesn
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1.1.

Bendrosios salygos

1 straipsnis. Pagrindinés saqvokos ir Sutarties aiSkinimas

Sioje Sutartyje didziosiomis raidémis raSomos savokos turi tokias reiksmes:

1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.14.
1.15.

1.1.6.
1.1.7.

1.1.8.

1.1.9.

1.1.10.

1.1.11.

1.1.12.

1.1.13.

1.1.14.

Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kurioje jtvirtinamos Sutarties Saliy teisés,
jsipareigojimai, Sutarties vykdymo tvarka, terminai, Sutarties keitimas, papildymas ir
kitos su Sutarties jgyvendinimu susijusios bendrosios salygos.

CPVA - vieSoji jstaiga Centriné projekty valdymo agentiira, paskirtasis Ignalinos
programos patikétasis subjektas, kuris Europos Komisijos vardu vykdo finansinés
paramos administravimg.

Ekspertas — Teikéjo galutiniame Uzduoties atlikimo nurodyme nurodytas paslaugy
teikimui Teikejo paskirtas ekspertas.

ES — Europos Sajunga.

Galutinis aktas — aktas, kurj Salys sudaro pagal Sutartj Teikéjui suteikus, o Pirkéjui
priémus visas Paslaugas pagal Sutartj ir Salys sudaro ty Paslaugy perdavimo -
priémimo akta.

IAE — VI Ignalinos atomin¢ elektriné.

Ilgalaiké sutartis — tokia sutartis, kurios terminas yra 180 kalendoriniy dieny ir
daugiau arba kurios verté yra 150 000 EUR be PVM ir didesné. Sutarties tipas
nurodomas Uzduoties atlikimo nurodyme 1.5 punkte.

Konfidenciali informacija — visi duomenys, dokumentai ir kita informacija, kuriuos
viena Salis suteike kitai Saliai arba kuriuos kita Salis suzinojo Sutarties sudarymo ir
(arba) jos vykdymo metu ir kuriuos pirmoji Salis nurodé esant konfidencialiais.
Konfidencialia informacija nelaikoma informacija (a) kuri pries$ ja gaunant i§ kitos
Salies kaip konfidencialig Saliai jau buvo prieinama be pareigos saugoti ja kaip
konfidencialig; ir (arba) (b) kuri tampa vie$ai prieinama ne dél Sutarties ar Saliy
jsipareigojimy pazeidimo; ir (arba) (c) kurig Salis teisétai gavo i3 trediojo asmens,
kurio nevarzé konfidencialumo jsipareigojimai tos informacijos atzvilgiu; ir (arba) (d)
kuri buvo paskelbta vadovaujantis Lietuvos Respublikos ar ES teisés akty
reikalavimais.

Kvietimas — Pirkéjo Teikéjui iSsiystas rasytinis kvietimas pateikti galutinj UZzduoties
atlikimo nurodyma pagal kvietime nustatytas salygas.

Lietuvos Respublikos reguliuojandios institucijos arba Reguliuojancios
institucijos— valstybinés priezitiros institucijos pagal joms priskirtas veiklos ir
prieziiiros sritis.

Nurodymas - bet koks rastiskas Nurodymas, kurj dél Sutarties vykdymo Teikéjui
duoda Pirkéjas.

Pagrindiné sutartis arba Sutartis — vadovaujantis Preliminariosios sutarties
salygomis tarp Pirkéjo ir Teikéjo sudaryta Pagrindiné sutartis dél atitinkamy Paslaugy
suteikimo, kurig sudaro Bendrosios salygos, Specialiosios salygos ir visi priedai, taip
pat visi velesni pakeitimai ir papildymai.

Pasiiilymas Preliminariajai sutarciai — Teikéjo pasitilymas, kurj Pirkéjas viesajame
Pirkime pripazino laiméjusiu.

Paslaugos — Uzduoties atlikimo nurodyme nurodytos paslaugos, atitinkancios
UZduoties atlikimo nurodyme ir (arba) Techningje specifikacijoje, Pirkimo dokumenty
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1.1.15.

1.1.16.

1.1.17.

1.1.18.

1.1.19.

1.1.20.

1.1.21.

1.1.22.

1.1.23.

1.1.24.

1.1.25.

1.1.26.

1.1.27.

sglygose ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus, kurias Teikéjas privalo suteikti
vykdydamas Sutart;.

In situ (Pirkéjo nurodytoje vietoje) paslaugos — pagal Uzduoties atlikimo nurodymo
ir Techninés specifikacijos salygas teikiamos Paslaugos, kurias Ekspertas turés teikti
Valstybinés atominés energetikos saugos inspekcijos patalpose ar kitose vietose
Lietuvoje, jskaitant, bet neapsiribojant, IAE.

Nuotolinés paslaugos — Paslaugos, kuriy teikimo vietos Pirkéjas nenurodo ir kuriy
teikimo vietai néra konkreciy reikalavimy ir Teikéjas gali pasirinkti pats.

Paslaugy rezultatas — Teikéjo teikiant Paslaugas parengtas arba sukurtas
dokumentas, brézinys, eskizas, planas, schema, modelis, skai¢iavimas, kompiuteriy
programa ar kitokia programiné jranga ir pan., kurj Teikéjas turi pateikti Pirkéjui kaip
Paslaugy rezultata.

Pirkéjas — Paslaugy pirkéjas, nurodytas Specialiyjy salygy preambuléje ir teiséti
Pirkéjo teisiy ir pareigy perémejai pagal Sutartj.

Pirkimas — Pirkéjo vieSojo pirkimo biudu atlickamas Paslaugy jsigijimas i
pasirinktojo teikéjo sudarant Preliminarigja sutartj, kurios pagrindu numatyta sudaryti
Pagrindines sutartis.

Pirkimo dokumenty salygos — Pirkimo dokumenty visuma, kurig sudaro skelbimas
apie Pirkima, iSankstinis informacinis skelbimas (jei toks buvo), Pirkimo salygos su
visais priedais, tarp jy — Preliminariosios sutarties Techniné specifikacija,
Preliminariosios sutarties projektas, Pirkimo dalyviy dokumenty teikimo tvarka,
informacija apie Pirkime taikomus reikalavimus ir (arba) kiti dokumentai, visy
aukséiau iSvardinty dokumenty paaiskinimai ir (arba) patikslinimai, kuriy pagrindu
Pirkéjas organizavo ir atliko Pirkima bei pripazino Teikéjo Pasitilyma Preliminariajai
sutarciai laiméjusiu.

Preliminarioji sutartis —tarp Pirkéjo ir Teikéjo pagal Pirkimo dokumenty sglygas
sudaryta Preliminarioji sutartis.

Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kurioje jtvirtinamos konkreciosios Sutarties
salygos ir 1Simtys 1§ Siy Bendryjy salygy.

Subteikéjas(-ai) — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (-ys) sudares (-¢) su Teikéju
sutart] del ekonominés naudos teikti Paslaugas, nurodytas Pagrindinéje sutartyje.
UZduoties atlikimo nurodymas — Pirkéjo parengta ir Teikéjo galutinai suformuota
Sutarties dalis (Sutarties priedas Nr. 1), kurioje jtvirtinti reikalavimai Paslaugoms ir
Paslaugy teikimui bei apibidintas Sutartimi siekiamas tikslas (jskaitant bitinus
Paslaugy rezultatus).

Techniné specifikacija — Preliminariosios sutarties dalis (Preliminariosios sutarties
priedas Nr. 1), kurioje nustatomi reikalavimai Preliminariosios sutarties taikymo
sriciai.

Teikéjas — Pirkima laiméjes dalyvis, teikiantis Sutartyje numatytas Paslaugas, ir teiséti
Teikéjo teisiy ir pareigy peréméjai pagal Sutartj.

Trumpalaiké sutartis — tokia sutartis, kurios terminas yra trumpesnés nei 180
kalendoriniy dieny arba kurios verté yra mazesné nei 150 000 EUR be PVM. Sutartis
tipas nurodomas Uzduoties atlikimo nurodymo 1.5 punkte.

1.2. Priklausomai nuo konteksto Zodziai, vartojami vienaskaita, gali reik$ti daugiskaity ir
atvirksciai, o vyriSkosios giminés ZodZiai gali reik$ti moteriSkajg ir atvirksciai.
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1.3. Kai tam tikra reikSmé yra nurodyta skirtingai skaiciais ir Zodziais, vadovaujamasi zodine
reikSme.

1.4, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje
nenurodyta Kitaip.

1.5. Siose Bendrosiose salygose daromos nuorodos j punktus reiskia nuorodas j Bendryjy salygy
atitinkamus punktus. Tuo atveju, jeigu daroma nuoroda j kitag dokumentg (pvz., Specialiyjy salygy
punkta), tuomet tas dokumentas jvardijamas.

1.6. Siose Bendrosiose salygose daromos nuorodos j priedus reiskia nuorodas j Specialiyjy
salygy atitinkamus priedus, Kaip tai nustatyta Specialiyjy salygy 9 punkte.

2 straipsnis. Pirkéjo teisés ir pareigos
2.1. Pirkéjas privalo bendradarbiauti su Teikéju ir laiku jam suteikti reikalingg tinkamam
Sutarties vykdymui informacija.

2.2. Pirkéjas privalo Sutartyje nustatytomis salygomis pagal Teikéjo pateiktas ir patvirtintas e.
saskaitas laiku apmokéti Teikéjui uz tinkamai suteiktas Paslaugas.

2.3. Pirkéjas privalo nedelsiant pranesti Teikéjui apie bet kokj Teikéjo padarytg Sutarties salygy
pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra nustatomas. Pirkéjas turi teise¢ rastu reikalauti Teikéjo
nedelsiant nutraukti pazeidima ir jj iStaisyti arba pareiksti pretenzija vadovaujantis Bendryjy sutarties
salygy 23.3 punktu.

2.4. Pirkéjas, siekdamas uztikrinti greitg ir efektyvy Paslaugy teikima, turi teis¢ duoti Teikéjui
susijusius su Sutarties vykdymu Nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus.

2.5. Per 14 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo, Pirkéjas turi surengti jzanginj
susitikimg su Teikéju, per kurj bus aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.

2.6. Pirkéjas turi ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.
3 straipsnis. Teikéjo teisés ir pareigos

3.1. Teikejas per visa Sutarties vykdymo laikotarpj turi uztikrinti Pirkimo dokumenty salygose
nustatyty jo pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikima nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams.

3.2. Teikéjas jsipareigoja laiku ir tinkamai vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus. Jei
Sutartyje nenustatyta kitaip, Teikéjas turi pateikti visg Sutarties vykdymui bitina jranga, jrankius,
priemones, medziagas, vykdyti darby priezitrg ir uztikrinti darbo jéga.

3.3. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas turi pateikti visg papildomg informacijg ir dokumentus,
susijusius su Sutarties vykdymu.

3.4. Teikéjas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treCiosios Salys pateikia bet kokius
reikalavimus dél jy patirtos Teikéjo ir (arba) Subteikéjy padarytos bet kokios zalos treciyjy $aliy turtui
ar asmeniui. Teikéjas garantuoja Pirkéjui tokiy reikalavimy dél galimy patirty nuostoliy atlyginima.

3.5. Teikéjas neatsako uz jokius ieskinius, reikalavimus, nuostolius ar zalg, kurie atsiranda, jei
Pirkéjas nesiima reikiamy veiksmy Teikéjo teisétiems ir pagrjstiems nurodymams vykdyti arba
nurodo Teikéjui vykdyti veiksma, kuriam Teikéjas teisétai ir pagrjstai prieStarauja.

3.6. Teikéjas turi vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.
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3.7. Teikéjas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, kity teisés
akty nuostaty ir garantuoja Pirkéjui atlyginti nuostolius, jei Teikéjas nesilaikyty minétyjy jstatymuy,
kity teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

3.8. Jei Teikéjas yra Teikéjy grupé, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi Pirkéjui uz
Sutarties vykdyma. Teikéjas privalo paskirti vieng i§ grupés atsakinguoju atstovu atstovauti
santykiuose su Pirkéju.

3.9. Teikéjas privalo bendradarbiauti su Pirkéju, Europos Komisija, CPVA, kitomis
Reguliuojanciomis institucijomis ir kitomis ES ir Lietuvos kompetentingomis institucijomis, laiku
teikti jiems visg prasomg informacijg ir dokumentus bei leisti ir sudaryti sglygas jiems atlikti su
Sutarties jgyvendinimu susijusius patikrinimus.

3.10.  Teikéjas atsako uz pateikty jmonés rekvizity, tame tarpe banko sgskaitos, teisinguma.
3.11.  Teikéjas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.
4  straipsnis. Paslaugy apimtis

4.1. Kiekvienos Uzduoties Paslaugy apimtys ir Paslaugy rezultatai, kuriuos Teikéjas turi pateikti
Pirkéjui, numatomi UZduoties atlikimo nurodyme.

4.2.  Pirkéjas turi teisg¢ atsisakyti tam tikry Paslaugy, jeigu Sios Pirkéjui tampa nereikalingos ir
(arba) netikslingos. Tuo atveju, jeigu atsisakoma Sutartyje numatyty Paslaugy dalies, maksimali
Sutarties kaina turi biiti mazinama tokiy atsisakomy Paslaugy kainos dydziu. Paslaugy atsisakymas
jforminamas raytiniu abiejy Saliy susitarimu.

5 straipsnis. Paslaugy teikimo terminai
5.1. Teikéjas Paslaugas teikia laikydamasis Specialiyjy salygy 2 straipsnyje nustatyty terminy.

5.2. Jeigu Teikéjo teikiamy paslaugy suteikimo termino paskutiné diena Lietuvoje yra ne darbo
diena, tuomet termino pabaigos diena laikoma po jos Lietuvoje einanti darbo diena.

5.3. Teikéjas nedelsdamas pranesa Pirkéjui apie galimus ar jvykusius jvykius arba aplinkybes,
galin¢ius nepalankiai paveikti Paslaugy vykdyma, paveikti Paslaugy apimtis ir (arba) uzdelsti
Paslaugy vykdyma.

5.4. Teikéjo praSymu Specialiyjy sglygy 2 straipsnyje nustatyti Paslaugy vykdymo terminai gali
biti pratesti, jeigu Teikéjas atitinkamy Paslaugy negali baigti teikti dél bet kurios i§ $iy priezas¢iy:

5.4.1. Pirkéjo neveikimo, uzdelsimo, Pirkéjo arba priskirtiny Pirkéjui kliti¢iy ar trukdymuy;

5.4.2. dél to, kad Pirkéjas pageidauja Teikéjo parengty Paslaugy rezultaty pakeitimy, Kurie
yra daromi ne dél Teikéjo kaltés ir objektyviai turi jtakos Paslaugy teikimo terminams;

5.4.3. Pirkéjo Teikéjui teikiamy Nurodymy, kurie turi jtakos Paslaugy atlikimo terminams;
taCiau Paslaugy atlikimo terminai pratesiami tik tuo atveju, jeigu prie§ vykdydamas
tokius Nurodymus Teikéjas rastu jspé€jo Pirkéja apie Nurodymy laikymosi pasekmes
Paslaugy suteikimo terminams ir gavo Pirkéjo raSytin; patvirtinimg vykdyti
Nurodyma;

5.4.4. jeigu po Sios Sutarties sudarymo atliekami teisés akty pakeitimai (jskaitant naujy teisés
akty jsigaliojima ir galiojanciy teisés akty panaikinimg arba pakeitimus) arba valdzios
institucijos pateikia tokiy teisés akty oficialy iSaiSkinimg ir tai objektyviai salygoja
konkretaus termino pailge¢jima;

5.4.5. nenugalimos jégos aplinkybiy;

5.4.6. dél kity priezasciy, kuriy Teikéjas negaléjo i§ anksto numatyti ir kurios nuo Teikéjo
nepriklauso.
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5.5. Paslaugy atlikimo terminai negali buti pratesti ilgesniam laikotarpiui, nei Sutarties
Specialiosiose salygose nustatyti atitinkami ilgiausi galimi terminai.

5.6. Pirkéjo reikalavimu Paslaugy atlikimo terminai gali bati atitinkamai sutrumpinti, jeigu
sumazinama Paslaugy apimtis.

5.7. Paslaugy atlikimo terminy pakeitimas jforminamas Salims sudarant Sutarties pakeitima.
6 straipsnis. Paslaugy teikimo tvarka

6.1.  Vykdydamos §ia Sutartj, Salys maksimaliai kooperuosis, bendradarbiaus ir keisis informacija.
Paslaugy teikimo metu Teikéjas privalo bendradarbiauti su Pirkéju, sutartu laiku pateikti jam visus
su Paslaugomis susijusius dokumentus (jy projektus), duomenis bei informacijg.

6.2. Teikdamas Paslaugas pagal Sutartj, Teikéjas privalo veikti Pirkéjo interesais. Paslaugos turi
buti teikiamos riipestingai, atsizvelgiant ] esamg aplinka, situacijg ir aplinkybes, geriausig praktika,
tarptautines rekomendacijas, laikantis teisés akty nustatyty reikalavimy bei nepazeidziant Teikéjo
veiklos profesiniy ir etikos normy.

6.3.  Pirkéjas vadovaujantis Uzduoties atlikimo nurodymu ir (arba) Techninés specifikacijos
salygomis pateikia Teikéjui pastarojo reikalaujamus ir Pirkéjo turimus dokumentus, duomenis ir kitg
informacija, jeigu jie yra reikalingi tinkamam Paslaugy teikimui.

6.4. Teikdamas Paslaugas Teikéjas vadovaudamasis Uzduoties atlikimo nurodymu ir (arba)
Techningje specifikacijoje nustatytomis salygomis privalo kruopséiai patikrinti ir iSanalizuoti visa i$
Pirkéjo ir (arba) jo atstovy ar nurodyty tre¢iyjy asmeny gaunamg informacija, dokumentus ir Pirkéjo
Nurodymus bei nedelsdamas pateikti Pirkéjui savo pastabas. Teikéjas neturi teisés atsisakyti teikti
Paslaugas arba neuztikrinti Paslaugy kokybés remdamasis tuo, kad Pirkéjas nepateiké kokios nors
informacijos.

6.5. Jeigu UZduoties atlikimo nurodyme ir (arba) Techninéje specifikacijoje nenustatyta kitaip,
Teikéjo rengiami dokumentai teikiami ir derinami tokia tvarka:

6.5.1. Pirkéjui pareikalavus Teikéjas, vadovaudamasis Uzduoties atlikimo nurodymu ir (arba)
Technine specifikacija, turi i§ anksto suderinti su Pirkéju dokumenty, kuriuos Teikéjas rengia kaip
Paslaugy rezultata, turinio struktiirg ir forma.

6.5.2. Teikéjas, teikdamas Pirkéjui dokumentus ir informacija, turi nurodyti, ar Sie dokumentai
ar informacija yra teikiami Pirkéjui susipazinti, ar patvirtinti.

6.5.3. Jeigu Pirkéjas gauna i§ Teikéjo dokumenta, kurj Pirkéjo privalo patvirtinti, Pirkéjas per
Uzduoties atlikimo nurodyme ir (arba) Techninéje specifikacijoje nustatytus terminus turi pateikti
Teikéjui rasytinj patvirtinima arba objektyviai pagrjstai atsisakyma duoti patvirtinima, 0 jeigu
UZduoties atlikimo nurodyme ir (arba) Techninéje specifikacijoje toks terminas néra nustatytas —
kaip galima greiciau, bet ne véliau nei per 21 dieng nuo atitinkamo dokumento gavimo dienos.
Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti vertinti Teikéjo pateikta dokumentg, jeigu Sis dokumentas yra
neiSbaigtas ar akivaizdziai neatitinka Uzduoties atlikimo nurodymo ir (arba) Techninés
specifikacijos arba teisés akty reikalavimy.

6.5.4. Kai Teikéjas teikia Pirkéjui pataisyta dokumenta, Teikéjas kartu turi pateikti rasytinj
padaryty pakeitimy paaiskinimg ir (arba) aiSkiai pazyméti visus padarytus pakeitimus. Tokiu
atveju Pirkéjas kaip galima greiciau, bet ne véliau nei per 14 dieny nuo atitinkamo dokumento
gavimo dienos turi pateikti Teikéjui patvirtinimg arba motyvuotg atsisakyma duoti patvirtinima.
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6.6. Jeigu Uzduoties atlikimo nurodyme ir (arba) Techninéje specifikacijoje nenustatyta Kitaip,
Teikéjas privalo kas ménesj, per 3 dienas nuo ataskaitinio kalendorinio ménesio pabaigos, pateikti
Pirkéjui ménesing pazangos ataskaitg.

6.7.  Visa pagal Sutartj Pirkéjo Teikéjui pateikta dokumentacija ir duomenys (bréziniai, planai,
nuotraukos, techninés saglygos, skai¢iavimai ir kt.) yra Pirkéjo nuosavybé. Pasibaigus Sutarciai ar ja
Salims (bet kuriai i§ Saliy) nutraukus ir Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 7 dienas nuo Sutarties pasibaigimo ar atitinkamo Pirkéjo reikalavimo gavimo, grazinti
Pirkéjui visus pastarojo Teikéjui perduotus dokumentus, informacija ir (arba) daiktus.

6.8.  Salys supranta, kad siekiant tinkamai panaudoti Paslaugy rezultata, Paslaugy teikimo metu
gali reikéti pakoreguoti ar patikslinti anks¢iau parengta Paslaugy rezultatg (-us), Kitus dokumentus ir
sprendinius. Pirkéjo Nurodymu Teikéjas jsipareigoja, nepagrjstai nedelsdamas, atlikti neesminius
tokio Paslaugy rezultato(-y), kity dokumenty ir sprendiniy pakeitimus. Siy pakeitimy atlikimas
laikomas Paslaugy dalimi. Neesminiais pakeitimais laikomi korekcinio pobiidZio pakeitimai, kuriy
atlikimas nereikalauja Paslaugg suteikti i§ naujo ir jie nepriestarauja Uzduoties atlikimo nurodymui
ir (arba) Techninei specifikacijai.

6.9. Laikoma, kad visi Paslaugy rezultaty, kity dokumenty ir sprendiniy, parengty teikiant
Paslaugas, pakeitimai, kurie turi buti atlikti dél Teikéjo klaidy, neatitikimy ar kity trikumy arba kitaip
netinkamai suteikty Paslaugy, yra jtraukti j Sutarties kaing.

6.10. Teikéjas privalo i$ anksto prie$ protingg terming rastu informuoti Pirkéja apie Techningje
specifikacijoje arba Uzduoties atlikimo nurodyme nenurodytas, ta¢iau tinkamam Paslaugy rezultaty
jgyvendinimui butinas salygas, taip pat informuoti apie reikalingus naujus Nurodymus ar jy
pakeitimus. Teikéjas taip pat privalo nedelsiant rastu informuoti Pirkéja, jeigu, Teikéjo manymu,
Pirkéjo prasomi Paslaugy pakeitimai néra racionallis ar ekonomiSkai naudingi ir (arba) gali turéti
kitokiy neigiamy pasekmiy.

6.11. Pirkéjas turi prievole Teikéjui Techningje specifikacijoje nustatyta apimtimi ir salygomis
suteikti patalpas, materialines priemones (jrengimus, prietaisus, kompiuterius, kt.), programing jranga
ir kt., reikalingas In situ (Pirkéjo nurodytoje vietoje) paslaugoms teikti.

7 straipsnis. Subteikimas ir Jungtiné veikla

7.1. Tik tie Subteikéjai, kurie yra nurodyti Pasitilyme Preliminariajai sutar¢iai ir (arba) Uzduoties
atlikimo nurodyme (Sutarties priedas Nr. 1), gali biti Subteikéjais pagal Sutartj. Nauji Subteikéjai
gali buti pasitelkti arba jy veiklos pobtdis, nurodytas Uzduoties atlikimo nurodyme, gali buti
iSpléstas, jei Teikéjas, teikiant Uzduoties atlikimo nurodyma nezinojo (negaléjo Zinoti) apie tokiy
Subteikéjy arba veikly poreik] ir tik gavus iSankstinj Pirkéjo sutikima.

7.2. Teikéjas per 14 dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja Pirkéjui
pranesti visus Subteikéjy pavadinimus, pateikti Subteikéjy ir jy atstovy kontaktinius duomenis.

7.3. Teikéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 dienas, pranesti Pirkéjui apie Subteikéjy
kontaktiniy duomeny pasikeitima.

7.4. Teikéjas privalo nedelsiant informuoti Pirkéja ir gauti Pirkéjo sutikima, jei jis numato:

7.4.1. pakeisti Subteikéjus kitais Subteikéjais arba pats perimti jy teikiamy Paslaugy dalj;
7.4.2. pakeisti konkretaus Subteikéjo teikiamy Paslaugy apimtj;

7.4.3. pakeisti savo arba savo Subteikéjy teikiamy Paslaugy pobudj;

7.4.4. pasitelkti naujus Subteikéjus; arba

7.4.5. pasalinti kurj nors esamg Subteikéja.
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7.5. Tuo atveju, kai Teikéjas kei¢ia Subteikéja, pasitelkia naujg Subteikéjg arba pakeiCia
Subteikéjo teikiamy Paslaugy apimtj arba pobudj, $is Subteikéjas privalo atitikti Pirkimo dokumenty
salygose nustatytus atitinkamus kvalifikacinius ir (arba) kitus reikalavimus ir jy atzvilgiu privalo
nubiti Pirkimo dokumenty salygose numatyty Subteikéjy pasalinimo pagrindy. Tuo atveju, kai
Teikéjas pasirenka pats teikti Paslaugas, kuriy atlikimui Teikéjas rémési Subteikéjy pajégumais,
Teikéjas pats turi atitikti Pirkimo dokumenty salygose nustatytus atitinkamus kvalifikacinius
reikalavimus ir kitus reikalavimus. Visais atvejais Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jrodymus, kad jis
arba jo Subteikéjai atitinka reikiamus suteikti atitinkamas Paslaugas pagal Sutartj kvalifikacinius ir
(arba) kitus taikomus reikalavimus bei jy atzvilgiu néra Pirkimo dokumenty sglygose nustatyty
pasalinimo pagrindy.

7.6. Pirkéjui sutikus, Subteikéjai gali bati kei¢iami arba nauji Subteikéjai gali bati pasitelkiami
Siais atvejais:

7.6.1. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj;

7.6.2.  kuris nors Subteikéjas pasalinamas i§ Sutarties vykdymo.

7.7. Teikéjas Pirkéjo Nurodymu privalo paSalinti i§ Sutarties vykdymo teikiantj Paslaugas
Subteikéja arba jo atstova (fizinj asmenyj), jei:

7.7.1. Subteikéjas neatitinka bent vieno Pirkimo dokumenty salygose nustatyto
kvalifikacinio reikalavimo, kuriuos Subteikéjas privaléjo atitikti;

7.7.2. paaiskéja, kad yra bent vienas Pirkéjo Pirkimo dokumenty salygose nustatytas
Subteikéjo pasalinimo pagrindas, taip pat jeigu Subteikéjas (ar jo atstovas (fizinis
asmuo)) neatitinka Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy
objekty apsaugos istatymo arba kito panasSios paskirties teises akto reikalavimy;

7.7.3.  Subteikéjas praranda kompetencija, iSteklius, techninj ir (arba) finansinj pajéguma;

7.7.4. Subteikéjas nevykdo arba nepajégia vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, nesilaiko
Sutarties salygy dél paslaugy teikimo kokybés, nepradeda teikti Paslaugy sutartu laiku
arba dirba per létai, kad biity galima baigti Sutartj per nustatytg laika.

7.7.5. Subteikéjas yra pasalintas vadovaujantis Preliminariojoje sutartyje nustatytomis
salygomis.

7.8. Jei vadovaujantis Siuo straipsniu privaloma gauti Pirkéjo sutikima, Teikéjas privalo pateikti
Pirkéjui pagrista prasymg. Pirkéjas ne véliau kaip per 21 dieng nuo tokio Teikéjo praSymo ir jj
pagrindzian¢iy dokumenty pateikimo jvertina Teikéjo pateikta praSyma ir duoda sutikimg arba
pagristai atsisako jj duoti. Kai Pirkéjas duoda sutikima, jei reikalinga, Uzduoties atlikimo nurodymo
(Sutarties priedas Nr. 1) pakeitimas jforminamas Saliy rasytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi. Toks Pirkéjo sutikimas nemazina Teikéjo bendros atsakomybés uz bet kurj i§ jo
Subteikéjy. Pirkéjo sutikimas ar atsisakymas duoti sutikimg per se nesuteikia Teikéjui teisés
reikalauti pratesti konkrecios Paslaugos dalies vykdymo ir (arba) Sutarties vykdymo terming.

7.9. Jei Teikéjas be rastisko Pirkéjo sutikimo sudaro subteikimo sutartj su Subteikéju, kurio
Teikéjas nenurodé Pasitilyme Preliminariajai sutaréiai ir (arba) Uzduoties atlikimo nurodyme
(Sutarties priedas Nr. 1), Pirkéjas turi teis¢ taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties
pazeidimo.

7.10.  Teikeéjas atsako uz Subteikéjy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma
bei aplaiduma taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis pats
ar jo atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis vykdoma pagal subteikimo sutartj,
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neatleidZia Teikéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj ir Teikéjas licka atsakingas uz Sutarties
ivykdyma.

7.11.  Teikéjas Pirkéjo pareikalavimu per 7 dienas nuo atitinkamo pareikalavimo gavimo dienos
turi pateikti Pirkéjui sutar¢iy, sudaryty su savo Subteikéjais, kopijas. Teikéjas privalo uztikrinti, kad
j Teikéjo ir kiekvieno Subteikéjo sudaromg sutartj bty jtrauktos tokios sglygos:

7.11.1. salyga, numatanti, kad Subteikéjas Paslaugy teikimui viso Sutarties vykdymo metu
turés reikiamus kvalifikacijos atestatus ir veiklos licencijas bei leidimus;

7.11.2. sglyga, reikalaujanti, kad Subteikéjas, kurio pajégumais Teikéjas rémési Pirkimo
dokumenty saglygose numatytiems reikalavimams pagrjsti, vVisos Sutarties vykdymo metu
atitikty tuos Pirkimo dokumenty salygy reikalavimus;

7.11.3. sglyga, draudzianti Subteikéjui be Teikéjo sutikimo dalj arba visus jsipareigojimus
perleisti arba perduoti vykdyti treciajam asmeniui,

7.11.4. salyga, suteikianti Pirkéjui tokig pacig reikalavimo teis¢ i Subteikéjg del Subteikéjo
suteikty paslaugy kokybés ir trikumy Salinimo, kokig turi Teikéjas. Tokia salyga
nepanaikina Teikéjo atsakomybés pries Pirkéja uz jo Subteikéjus ir neatima i§ Pirkéjo teisés
reiksti Teikéjui pretenzijas dél jo Subteikéjy suteikty paslaugy. Pirmiau paminéta salyga
reiSkia, kad Pirkéjas dél Paslaugy kokybés ar trikumy savo nuoziiira turés teis¢ reiksti
reikalavimus arba Teikéjui, arba tiesiogiai Subteikéjui, arba jiems abiem kartu;

7.11.5. salyga, numatanti, kad Subteikéjas, kurio (ar jo personalo) atzvilgiu taikomas Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymas arba
panasios paskirties teisés aktai, privalo pateikti visg pagal tokj teisés aktg reikalaujamag
informacija ir dokumentus;

7.11.6. salyga, numatanti, kad Sutarties galiojimo metu Subteikéjas privalo sudaryti sglygas
Pirkéjui, CPVA ir (arba) kitoms kompetentingoms Europos Sajungos institucijoms,
kurioms §i teis¢ yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti Subteikéjo buhalterinés
apskaitos dokumentus ir dokumentus, susijusius su Sutarties vykdymu ir, jei reikés, atlikti
iSsamy auditg tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su Sutarties finansavimu
ir (arba) vykdymu susijusius dokumentus. Si teisé tikrinti taip pat galioja ir 10 mety po
Sutarties jvykdymo.

7.12.  Pirkéjas turi teis¢ per visg Sutarties terming tikrinti Teikéjo atsiskaitymy su Subteikéjais
tinkamuma. Teikéjas ne véliau kaip per 7 dienas po Pirkéjo pareikalavimo privalo pateikti Pirkéjui
1§samig informacija ir dokumentus, jrodancius, kad tokie atsiskaitymai yra vykdomi laiku ir tinkamai.
Pirkéjas turi teis¢ savo nuoZiiira tiesiogiai susisiekti su Subteikéjais ir gauti 1§ jy tokig informacija.
Jeigu Teikéjas nepagristai véluoja ar kitaip netinkamai atsiskaito su Subteikéjais uz jy darba ir tai
pagristai sudaro grésme, kad Paslaugos nebus tinkamai ar laiku uzbaigtos, Pirkéjas turi teise Teikéjo
vardu ir sgskaita vykdyti atsiskaityma su Subteikéju, atitinkamai sumazindamas bet kurj mokéjima
Teikéjui pagal Sutart] joje nustatytomis sglygomis.

7.13.  Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 7.2 punkte nurodytos informacijos gavimo
raStu informuoja Subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Subteikéjy pageidavimu
mokéjimai gali biiti mokami tiesiogiai Subteikéjams. Tuo tikslu turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirkéjo, Teikéjo ir konkretaus Subteikéjo pagal Sioje pastraipoje apraSytas sglygas, joje numatant
Teikéjo teise priestarauti nepagristiems mokéjimams Subteikéjui. Tokiu atveju Pirkéjas Teikéjo
vardu tiesiogiai atitinkamam Subteikéjui j jo banko saskaitg perveda Subteikéjo Teikéjui ir Pirkéjui
pateiktuose dokumentuose nurodytas sumas, kurias Teikéjas turi sumokéti Subteikéjui uz jo suteikta
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Paslaugy ar kity pagal Sutartj jvykdyty jsipareigojimy dalj. Tokius moké&jimus Pirkéjas atlieka eurais
pagal mokéjimo dieng Lietuvos banko nustatytg oficialy Subteikéjo praSomos sumos valiutos keitimo
kursa. Tokie mokéjimai vadovaujantis Sutartimi yra laikomi tinkamu Pirkéjo atsiskaitymu su Teikéju
ir tinkamu Teikéjo atsiskaitymu su atitinkamais Subteikéjais vadovaujantis jy tarpusavio sutartimis.
Si nuostata nesuteikia Subteikéjams tiesioginés reikalavimo teisés dél mokéjimy j Pirkéja ir nekeidia
Teikéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

7.14.  Jei Teikéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties pagrindu, visi jungtinés veiklos
partneriai kartu ir kiekvienas atskirai yra susaistyti Sutarties salygy, t. y. solidariai atsako Pirkéjui uz
Sutarties jvykdyma, nepriklausomai nuo kiekvieno partnerio jsipareigojimy pagal jungtine veiklg ar
inaso j jungting veikla dydzio. Teikéjas privalo paskirti vieng i§ partneriy atstovauti santykiuose su
Pirkéju ir Teikéjo vardu suteikti jgaliojimus prisiimti jsipareigojimus, jskaitant teis¢ iSrasyti saskaitas
bei uz suteiktas Paslaugas gauti mokéjimus i§ Pirkéjo.

7.15.  Jei Teikéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties pagrindu, bet kurj i$ partneriy
keisti leidziama tik Preliminariojoje sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

8 Ekspertai

8.1. Ekspertus Siai Sutarciai Pirkéjas pasirenka i$ Preliminariosios sutarties Eksperty saraso,
nurodydamas juos Uzduoties atlikimo nurodyme.

8.2. Eksperty keitimas atlickamas Preliminarioje sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis. Tuo
atveju, jeigu Teikéjas pakeicia Ekspertus pazeisdamas Sutartyje ar Preliminariojoje sutartyje
nustatytas salygas, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti i§ Teikéjo sumokéti Preliminariosios sutarties
salygose nustatyta baudg, kurios sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo Preliminariosios sutarties 8
straipsnyje numatyty prievoliy.

8.3. Pirkéjas turi teisg reikalauti, kad Teikéjas pakeisty Eksperta, jeigu jis / ji nuolat netinkamai
ar aplaidziai vykdo savo funkcijas arba savo pareigas vykdo nekompetentingai ar neprofesionaliai
arba nesugeba laikytis Sutarties saglygy arba neatitinka Sutarties reikalavimy. Tokiu atveju Teikéjas
ne véliau kaip per 30 dieny (arba, jei Salys susitare, per kita laikotarpj) nuo Pirkéjo Nurodymo pakeisti
ekspertg gavimo dienos privalo paskirti Pirkéjo patvirtinimui kitg tinkamg ekspertg. Uz Sio punkto
pazeidimg Pirkéjas turi teise reikalauti i§ Teikéjo sumokéti Specialiosiose salygose nustatyta bauda,
kurios sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo Siame punkte numatytos prievolés.

9 straipsnis. Paslaugy sustabdymas

9.1 Pirkéjas pries 14 dieny pateikes iSankstin} praneSimg Teikéjui, nemokant Teikéjui jokiy
finansiniy kompensacijy (iSskyrus Siame straipsnyje numatyta atlygj uz Paslaugas) turi teis¢ bet
kuriuo metu vienasaliSkai sustabdyti Paslaugy teikimg (Sutarties vykdyma).

9.2. Teikéjas, gaves praneS§img apie Paslaugy sustabdyma, turi nedelsdamas imtis visy reikiamy
veiksmy, kad sustabdyty Paslaugy teikimg. Pirkéjui sustabdzius Paslaugy teikimg (Sutarties
vykdymga), Teikéjas pateikia Pirkéjui Teikéjo jgalioto atstovo pasirasyta iki Sutarties sustabdymo
faktiSkai suteikty Paslaugy ataskaita, su jvertinimu ir pagrindimu, kokig dalj Paslaugy Tieké¢jas atliko.
Teikéjas tik po to, kai Pirkéjas priima Paslaugas ir pasiraso ty Paslaugy perdavimo - priémimo akta,
turi teis¢ pateikti Pirkéjui sgskaitg-faktirg uz pirmiau paminétoje ataskaitoje nurodytas suteiktas
Paslaugas. Pirkéjas apmoka Teikéjo saskaita-faktiira Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta
tvarka ir terminais.

9.3. Pirkéjui sustabdzius Paslaugy teikimg (Sutarties vykdyma), Paslaugy suteikimo terminas
pratgsiamas tokiam paciam terminui, kiek trunka Paslaugy teikimo (Sutarties vykdymo) sustabdymas,
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i8skyrus atvejus, kai Paslaugy teikimas (Sutarties vykdymas) buvo sustabdytas dél Teikéjo kaltés arba
dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Teikéjui.

94. Salys patvirtina, kad sustabdZius Paslaugas (Sutarties vykdyma), Pirkéjas neturés Teikéjui
mokeéti jokiy sumy, tame tarpe ir kompensacijos uz bet kokia zalg, iSskyrus atlygj uz tinkamai iki
sustabdymo suteiktas Paslaugas, kaip numatyta Sutarties Bendryjy salygy 9.2 punkte ir Teikéjo
patirtus tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimu Paslaugy
teikimo sustabdymo (Sutarties vykdymo) laikotarpiui. Teikéjo reikalavimai atlyginti dél Paslaugy
sustabdymo (Sutarties vykdymo) atsiradusius tiesioginius nuostolius turi bati pagristi atitinkamais
nuostolius patvirtinanciais dokumentais.

9.5. Pirkéjas atSaukia Paslaugy teikimo (Sutarties vykdymo) sustabdyma pries 14 dieny rastu
apie tai informuodamas Teikéjg. Gaves tokj Pirkéjo praneSimg, Teikéjas privalo testi Paslaugy
teikimg (Sutarties vykdyma), jei biitina, pries tai aptares su Pirkéju Paslaugy teikimo tgsimo salygas
ir tvarka.

9.6. Paslaugy teikimo sustabdymas negali trukti ilgiau nei 12 ménesiy. Jei Paslaugy sustabdymas
tesiasi ilgiau, kiekviena Salis turi teis¢ nutraukti Sutart].
10 Paslaugy perdavimas ir priémimas
10.1. Pirkéjas pasiraso perdavimo - priémimo akta, jei Paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus,
yra tinkamai suteiktos bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai.
10.2.  Kai Paslaugos parengtos priémimui bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai, Teikéjas turi
teis¢ kreiptis j Pirkéjg dél perdavimo - priémimo akto pasiraSymo. Jei Sutartyje nenustatyta Kitaip,
Pirkéjas per 28 dienas nuo Teikéjo praSymo gavimo privalo:
10.2.1. pasirasyti du vienoda teising galig turin¢ius perdavimo - priémimo akto egzempliorius
ir vieng akto egzemplioriy pateikti Teikéjui, arba
10.2.2. atmesti prasymg, nurodydamas tokio sprendimo priezastis ir priemones, kuriy,
Teikéjas privalo imtis, kad aktas biity pasiraSytas.

10.3.  Jei dél nenumatyty aplinkybiy nejmanoma priimti Paslaugy per nustatyta terming, susitares
su Teikeju, Pirkéjas pratesia 10.2 punkte nurodytus terminus, bet ne ilgiau kaip 28 dienoms.

10.4.  Jei Sutartyje numatytas Sutarties jsipareigojimy vykdymas etapais, Pirkéjas pasiraSo
perdavimo - priémimo akta po kiekvieno jvykdyto etapo.

10.5.  Po to, kai Teikéjas suteikia, o Pirkéjas priima visas Sutartyje numatytas Paslaugas ir Salys
sudaro ty Paslaugy perdavimo - priémimo aktus, Salys sudaro Sutarties Galutinj aktg, kuriuo
patvirtina, kad Teikéjas tinkamai suteiké visas Sutartyje numatytas Paslaugas.

10.6.  Pasirasydamas Paslaugy perdavimo - priémimo aktus ir Galutinj akta, Pirkéjas neprisiima
jokios atsakomybés uz Paslaugy suteikimo klaidas ar kitus triikumus bei jy pasekmes.

10.7.  Jeigu Teikéjo parengtuose Paslaugy rezultatuose ir sprendiniuose randama klaidy,
neatitikimy ar kitokiy trilkumy, tokios klaidos, neatitikimai ir trikumai turi buti iStaisyti Teikéjo
saskaita per Pirkéjo nurodyta protingg terming nepriklausomai nuo to, ar jie buvo rasti iki Paslaugy
perdavimo - priémimo akto arba Galutinio akto pasiraSymo, ar véliau.

11 straipsnis. Sutarties kaina
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11.1. ] Eksperty jkainius jskai¢iuotos visos Teikéjo su Paslaugy suteikimu Susijusios tiesioginés ir
netiesioginés iSlaidos, jskaitant, bet neapsiribojant, jmoniy pajamy, pajamy ir kitus mokescius,
draudimo jmokas, autorinius atlyginimus, Teikéjo mokamus atlyginimus Subteikéjams, kelionés
iSlaidas, bréziniy iSlaidas, Paslaugy rezultaty klaidy, neatitikimy ir kitokiy trikumy taisymo ir visas
kitas iSlaidas, batinas tinkamam ir aukstos kokybés Paslaugy suteikimui. | Eksperty jkainius ir
maksimaliag Sutarties kaing taip pat jskaiCiuotos visy susijusiy darby/paslaugy, nors tiesiogiai ir
nenurodyty Sutartyje, taCiau reikalingy Sutarc¢iai tinkamai jvykdyti, iSlaidos.

11.2.  Mokesciai ar iSlaidos, kuriy Teikéjas nejtrauké j Uzduoties atlikimo nurodyme (Sutarties
priedas Nr. 1) nurodytus Eksperty jkainius, nebus atlyginami.

11.3.  Eksperty ijkainiai ir maksimali Sutarties kaina negali buti kei¢iami dél mokescCius
reglamentuojanc¢iy jstatymy (iSskyrus PVM) pasikeitimo. PVM apskaiCiuojamas pagal tarifa,
galiojant] Teikéjo atitinkamos PVM saskaitos-faktiiros iSraSymo dieng ir mokamas pagal galiojancius
teisés aktus.

11.4.  Jei Sutarties vykdymo metu pasikeicia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, Eksperty jkainiai
ir maksimali Sutarties kaina su PVM atitinkamai didinama arba mazinama, jei pagal galiojancius
teisés aktus Teikéjas privalo mokéti PVM.

11.5.  Maksimalios Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Ss—A T
5n=A+5—T><(1+—”)
S

100
1+ 100
Sn - perskai¢iuota maksimali Sutarties kaina su PVM;
Ss - maksimali Sutarties kaina su PVM iki perskaic¢iavimo;
A - jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (suteikty Paslaugy ir kt.) kaina (su PVM) iki perskaiciavimo;
Ts - senasis PVM tarifas (procentais);
Tn - naujasis PVM tarifas (procentais).

11.6.  Eksperto jkainio perskai¢iavimo formul¢ pasikeitus PVM tarifui:

F. =F (1 + Tn )
= X
nT— s 100

Fn - perskaiciuotas Eksperto jkainis su PVM;

Fs - Eksperto jkainis su PVM iki perskai¢iavimo;
senasis PVM tarifas (procentais);

naujasis PVM tarifas (procentais).

A

11.7.  Eksperty jkainiy ir maksimalios Sutarties kainos perskai¢iavimas dél PVM tarifo
pasikeitimo atlickamas abipusiu rasytiniu Saliy susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.
11.8.  Eksperty jkainiai ir maksimali Sutarties kaina perzitrimi ir indeksuojami Preliminariojoje
sutartyje nustatyta tvarka perzitréjus maksimalia Preliminariosios sutarties kaing ir jos 7 priede
nurodytus Eksperty jkainius.

11.9.  Uzduoties atlikimo nurodyme (Sutarties priedas Nr. 1) nurodyti jkainiai indeksuojami pagal
Sig formule:
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K
RN=RS><<1+—>

100
R - Naujas jkainis;
Rs - Dabartinis jkainis;
K - Indekso pokytis procentais (i§ paskutiniojo Preliminariosios sutarties kainos

perskai¢iavimo akto).

11.10. Maksimalios Sutarties kainos indeksavimas atlickamas pagal $ig formulg:

SN=(SS—E)X(1+£>+E

100
Sh - Nauja maksimali Sutarties kaina;
Ss - Esama maksimali Sutarties kaina;
E - Ivykdyty isipareigojimy dalis nuo Sutarties jsigaliojimo datos;
K - Indekso pokytis procentais (i paskutiniojo Preliminariosios sutarties kainos

perskaiéiavimo akto).

11.11. Tuo atveju, kai indeksuojami Eksperty jkainiai ir maksimali Sutarties kaina, atitinkamai
perskai¢iuojama ir kiekvienos iki indeksavimo momento nesuteiktos Specialiyjy salygy 4.2. punkte
nurodytos Paslaugos kaina.

11.12. Indeksavimas netaikomas toms Paslaugoms, kurios buvo faktiskai suteiktos iki Eksperty
jkainiy ir maksimalios Sutarties kainos indeksavimo atlikimo. Saliy susitarime Salys nurodo
konkrecias indeksuojamas Paslaugas ir jy kiek].

11.13. Pirkéjas atsakingas uz Eksperty jkainiy ir maksimalios Sutarties kainos perskai¢iavimg ir
perskaiciavimo akto, kuris bus pasiraSomas, parengima.

11.14. Eksperty jkainiy ir maksimalios Sutarties kainos pakeitimas dél atlikto indeksavimo
Iforminamas raSytiniu Saliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

11.15. Jei Teikéjas dél savo kaltés véluoja suteikti Paslaugas Sutarties Specialiyjy salygy 2
straipsnyje nustatytais terminais ir (arba) per bendrg Paslaugy suteikimo terming, Eksperty jkainiy ir
maksimalios Sutarties kainos indeksavimas uz uzdelstas Paslaugas gali bati netaikomas.

12 straipsnis. Mokéjimy atlikimas
12.1.  Moké¢jimai atliekami eurais.

12.2.  Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimu j Sutarties preambuléje Teikéjo nurodytg (-
as) atsiskaitomaja (-gsias) banko sgskaitg (-as). Teikéjas rastu privalo informuoti Pirkéjg apie
atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) pasikeitimg. Teikéjas prisiima su tokiu nepraneSimu susijusig ir
1§ to kylancig rizika.

12.3. Mokéjimai atliekami Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais.

12.4.  Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokejimo, jei mokéjimo dokumentai neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimy.

12.5. E. saskaitos teikiamos per sistema ,,E. Saskaita® adresu https://www.esaskaita.eu/. Jei
Teikéjas pateikia popiering saskaita arba saskaita pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad
saskaita nepateikta ir Pirkéjas turi teis¢ tokios sgskaitos neapmokeéti.
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12.6.  Mokétinos 1éSos pervedamos | Teikéjo saskaitg ne véliau kaip per Sutarties Specialiosiose
salygose nustatyta terming nuo tos dienos, kai Pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkancius
dokumentus. Sumoké¢jimo diena — diena, kai 1éSos pervedamos i§ Pirkéjo saskaitos.

12.7.  Palukanos skai¢iuojamos nuo mok¢jimo termino pasibaigimo dienos ($i diena nejskaitoma)
iki dienos, kurig 1éSos nuraSomos nuo atitinkamos Salies sgskaitos (ta diena nejskaitoma).

12.8. Po Teikéjo saskaity apmokéjimo Pirkéjas nepraranda teisés véliau (t. y. po minéty saskaity
iSraSymo ir (arba) jy apmokéjimo) pareiksti Teikéjui pretenzijas ir (arba) reikalavimus dél atlikty
Paslaugy kokybés ar Sutarties arba taikomy teisés akty pazeidimy.

12.9.  Jei nustatomi atlikty Paslaugy defektai ir trikumai arba Sutarties vykdymo metu Teikéjas
padaro nuostoliy Pirkéjui ar tretiesiems asmenims, Pirkéjas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus iki tol, kol
Teikéjas iStaisys netinkamai (nekokybiSkai) suteiktas Paslaugas, ar atlygins nuostolius, arba Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka bus galutinai i§sprestas Saliy ginas dél defekty ar nuostoliy atlyginimo.
Sustabdyti galima tik tokia mokéjimy suma, kuri, Pirkéjo objektyviu vertinimu, yra reikalinga
defektams pasalinti ir (arba) nuostoliams atlyginti.

12.10. Jei Teikéjui sumokéta daugiau nei jam priklauso pagal Sutartj, Teikéjas permokeéta sumag
privalo grazinti Pirkéjui per 45 dienas nuo reikalavimo grazinti permoka gavimo.

12.11. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai i$skaityti i§ Teikéjui mokétinos sumos visas delspinigiy,
baudy, nuostoliy atlyginimo sumas ir bet kokias kitas Teikéjo Pirkéjui mokétinas sumas, taip pat gauti
tokias sumas pasinaudojus Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

13 straipsnis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

13.1. Teikéjas po llgalaikés sutarties sudarymo datos jsipareigoja ne véliau kaip per 14 dieny
pateikti Pirkéjui Sutarties reikalavimus atitinkantj Sutarties jvykdymo uztikrinima (originalg). Sio
straipsnio nuostatos taikomos tik llgalaikéms sutartims.

13.2.  Ilgalaikés sutarties jvykdymas uztikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uzsienio valstybéje
registruoto banko pirmo pareikalavimo, neatSaukiama, besglygine banko garantija, kurios suma yra
ne mazesné, nei Specialiosiose sglygose nurodytas procentas nuo maksimalios Sutarties kainos.
Garantija turi baiti parengta pagal Sutartyje nustatyta formg (Sutarties priedas Nr. 3). Garantija turi
biti iSduota lietuviy arba angly kalba.

13.3.  Bankas, isduodantis Sutarties jvykdymo uztikrinimg, banko uztikrinimo iSdavimo dieng turi
turéti ne mazesnj kaip kredito agentiiry ,,Fitch Ratings" ar ,,Standart & Poor's" suteiktg ,,A-" arba
agenturos ,,Moody's" suteiktg ,,A3" ilgalaikio skolinimosi reitinga. Jei finansy grupés bankui ar jo
filialui néra suteiktas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis finansy grupés bankas (t.
y., tiesiogiai valdantis Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSduodant] bankg) Sutarties jvykdymo
uztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnius, nei aukSciau nurodyta reitingus. Pirkéjui
pareikalavus, Teikéjas privalo pateikti atitinkamg dokuments, jrodantj, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimo dieng banko uztikrinimg iSduodantis bankas turi atitinkamus reitingus.

13.4.  Pirkéjui gavus informacija, kad uztikrinimg iSdaves bankas nebeatitinka Sutartyje keliamy
reikalavimy, arba tapo nemokus, ar nejvykd¢ isipareigojimy Pirkéjui arba kitiems tikio subjektams,
ar netinkamai juos vykdé, Teikéjas jsipareigoja per 14 dieny nuo atitinkamo Pirkéjo reikalavimo
gavimo pateikti kito, Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkanéio, banko uztikrinima. Sio
reikalavimo nejvykdymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir Pirkéjas jgyja teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy atlyginimo.
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13.5.  Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti ir biiti vykdytinas visg Ilgalaikés sutarties
vykdymo laikotarpj iki bus sudaryti visy Paslaugy perdavimo - priémimo aktai, Galutinis aktas ir
priimtos visos Paslaugos ir 70 dieny po paskutinio Paslaugy perdavimo - priémimo akty ir Galutinio
akto sudarymo dienos. Jeigu Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta galiojimo data yra ankstesné,
negu auksciau Sioje pastraipoje nustatytas Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas, tai ne
véliau negu likus 28 dienoms iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos Teikéjas privalo
pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo laikg ir pateikti Pirkéjui tai patvirtinantj
dokuments.

13.6.  PerskaiCiavus maksimalig Sutarties kaing, atitinkamai pakei¢iama Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma.

13.7.  Teikéjui pateikus rastiSkg praSymg, Sutarties jvykdymo uztikrinimas per 30 dieny nuo
Teikéjo praSymo gavimo dienos grazinamas Teikéjui, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius
Isipareigojimus arba jei uztikrinimo galiojimo terminas pasibaige.

13.8.  Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui
bei Pirkéjo tiesioginiy bei netiesioginiy nuostoliy atlyginimui uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant,
palukany, delspinigiy ar kito pobtidzio kompensacijy mokéjimui uztikrinti.

13.9.  Pirkéjas turi teise pasinaudoti Sutarties ivykdymo uztikrinimu ir pareikalauti visos Sutarties
ivykdymo uztikrinimo sumos esant bet kuriai i§ zemiau nurodyty aplinkybiy:

13.9.1. Teikéjas nepratgsia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo, kaip numatyta 13.5
punkte. Tokiu atveju Pirkéjas turi teis¢ pareikalauti visos Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumos ir laikyti ja kaip Teikéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimga bei panaudoti savo reikalavimams (pretenzijoms) tenkinti;

13.9.2. Teikéjas, gaves Pirkéjo rasta, reikalaujantj jvykdyti neatliktus jsipareigojimus, ty
jsipareigojimy nejvykdo per Pirkéjo raste nurodyta terming, o jei raSte terminas
nenurodytas — per 28 dienas nuo Pirkéjo rasto gavimo dienos;

13.9.3. Teikéjas nesumoka sumos, kurig turi sumokéti Pirkéjui vadovaujantis Sutarties ar
galiojanciy teisés akty nuostatomis, per 28 dienas po termino sumokéti tg sumg
pabaigos;

13.9.4. susidaro aplinkybés, suteikianc¢ios Pirkéjui teise vadovaujantis 22.3 arba 22.3 punktais
nutraukti Sutartj, neatsizvelgiant | tai, buvo ar nebuvo jteiktas jspéjimas dél
nutraukimo. Tokiu atveju Pirkéjas, kaip netesybas pagal Sutart], turi teis¢ pareikalauti
visos Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sUmos.

13.9.5. yra kitos Sutartyje numatytos aplinkybés.

14 straipsnis. Kitos Saliy teisés ir pareigos

14.1. Teikéjas, teikdamas Paslaugas bei vykdydamas kitas Sutartyje numatytas pareigas,
Jsipareigoja:
14.1.1. vykdyti visus pagrjstus ir protingus Pirkéjo Nurodymus ir reikalavimus, Susijusius su
Sutarties vykdymu;
14.1.2. tinkamai, kokybiSkai ir profesionaliai suteikti visas Sutartyje numatytas Paslaugas
sutartais terminais (arba anksciau) ir uz sutartg kaing;
14.1.3. teikti Paslaugas vadovautis Lietuvos Respublikos, ES ir kituose teisés aktuose
nustatytais branduolinés saugos, radiacinés saugos, kokybés, saugumo, sveikatos,

22 /51



PAGRINDINES SUTARTIES NR.
[...] BENDROSIOS SALYGOS

higienos, aplinkosaugos, teritorijy planavimo, techniniais reikalavimais, reikalavimais
medziagoms, konstrukcijoms bei kitais paslaugy teikimui taikytinais reikalavimais;

14.1.4. uztikrinti, kad Paslaugy rezultatai atitikty Sutartyje nustatytus reikalavimus, Pirkéjo
nustatytus galiojantiems teisés aktams nepriestaraujancius reikalavimus ir taikytinus
teisés akty reikalavimus;

14.1.5. savo saskaita, nepagristai nedelsdamas, pataisyti Paslaugy ir Rezultaty klaidas ir
neatitikimus, taip pat pagal Pirkéjo pateiktas pagristas pastabas iStaisyti klaidas,
pasalinti neatitikimus;

14.1.6. dalyvauti bendruose Pirkéjo ir Teikéjo su Paslaugy teikimo klausimais susijusiuose
susirinkimuose;

14.1.7. nedelsiant jspéti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes ir klititis, kurios gali trukdyti laiku
ir tinkamai suteikti Paslaugas, taip pat jspéti Pirkéja, jeigu jo nurodymai ar
reikalavimai kelia grésme Paslaugy kokybei ir saugumui arba pazeidzia galiojanciy
teisés akty reikalavimus;

14.1.8. wuztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Teikéjas,
Ekspertai ir kiti Teikéjo Paslaugy vykdymui pasitelkiami asmenys (tiek fiziniai, tiek
juridiniai) turéty visas reikalingas ir galiojancias licencijas, leidimus, kvalifikacijos
atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, pritarimus bei jgaliojimus, kurie yra
privalomi teikiant tokio pobiidZio Paslaugas;

14.1.9. bendradarbiauti su kitomis Reguliuojanciomis institucijomis bei kompetentingomis
Lietuvos ir ES institucijomis, jskaitant ir CPVA, atlickan¢iomis ES fondy léSy
naudojimo prieziiirg;

14.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose.

14.2.  Teikéjas garantuoja savo ir Subteikéjy pagal Sutartj teikiamy Paslaugy kokybe.

14.3.  Teikéjas viso Sutarties vykdymo laikotarpio metu privalo uztikrinti, kad Teikéjo (jeigu
Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai — visy partneriy) akcininkai (dalininkai, kiti kontroliuojantys
asmenys), vadovai, Paslaugy teikimui vadovaujantys asmenys, visi Ekspertai ir Subteikéjai, kuriems
Sutarties vykdymo metu suteikiama teisé be palydos patekti j Lietuvos Respublikos Vyriausybés
tinkamai nustatytus kaip svarbius nacionaliniam saugumui uZztikrinti objektus atitikty Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo ir kity panaSiy
teisés akty reikalavimus. Jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad kuris nors i$ Teikéjo Paslaugy
teikimui vadovaujan¢iy asmeny, Eksperty ar Subteikéjy tapo neatitinkan¢iu minéty reikalavimy,
Teikéjas privalo nedelsiant, ne véliau kaip per 21 diena, pasitlyti Pirkéjui kandidata, kuris pakeisty
tokj netinkamg asmenj. Sitlydamas kandidata netinkamam asmeniui pakeisti, Teikéjas privalo
pateikti dokumentus (uZtikrinti jy pateikimg), reikalingus atlikti silomo asmens nacionalinio
saugumo interesy atitikimo patikrg bei patvirtinancius tokio asmens atitikimg kitiems Sutarties arba
teisés akty reikalavimams (jei taikoma). Teikéjas Siame punkte nustatyta tvarka ir vadovaujantis kitais
Sutarties reikalavimais (jei taikoma) turi teis¢ pakeisti Paslaugy teikimui vadovaujan¢ius asmenis,
Ekspertus ar Subteikéjus arba dél kity priezas¢iy pasitelkti naujus tokius asmenis. Keisdamas esamus
ar pasitelkdamas naujus atitinkamus asmenis, Teikéjas privalo jsivertinti, kad Pirkéjo sprendimui dél
kei¢iamo ar naujai pasitelkiamo asmens atitikties nacionalinio saugumo interesams gali prireikti 30-
40 dieny ir Teikéjas prisiima visg su tuo susijusig rizikg, jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy
teikimo terminy pradelsima.

14.4.  Teikéjas, vykdydamas Sutartj (teikdamas Paslaugas), be atskiro rasytinio Pirkéjo pavedimo
neturi teisés sudaryti jokiy sutar¢iy Pirkéjo vardu ar jj atstovaudamas. Jei Pirkéjas sudarys tokia
sutartj, ji bus negaliojanti ir Pirkéjui nesukels jokiy teisiy ar pareigy. Teikéjas, prie§ Pirkéjo vardu
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vykdydamas veiksmus, kurie gali sukelti Pirkéjui finansinius jsipareigojimus, turi gauti iSankstinj
rastiskg Pirkéjo pritarima.

14.5.  Jeigu Teikéjas be iSankstinio Pirkéjo sutikimo, leidimo ar jgaliojimo negali gauti atitinkamo
leidimo ar kitokio dokumento, butino Sutarties tinkamam vykdymui, tuomet, Teikéjui paprasius,
Pirkéjas privalo suteikti pastarajam atitinkama sutikimg, jgaliojima ar kitg dokumenta, kurj gali
pateikti tik Pirkéjas ir kuris protingai yra butinas, kad Teikéjas galéty tinkamai vykdyti savo
Jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.6.  Teikéjas privalo visada elgtis garbingai ir nesaliskai, vengti interesy konflikty bei laikytis
taikomo elgesio kodekso ir profesinés etikos standarty. Teikéjas ir bet kuris i§ Eksperty jokia forma
negali dalyvauti vykdant bet kokias sutartis ar rengiant bet kokius dokumentus ar kitus rezultatus, uz
kuriy valdyma ar vertinimg Teikéjas yra atsakingas pagal Preliminarigjg sutart] ir (arba) $ig Sutartj.
Kilus interesy konflikto rizikai, Teikéjas privalo nedelsdamas informuoti Pirkéja, pateikti visus
turimus su §ia rizika susijusius duomenis ir , imtis visy priemoniy, tame tarpe atitinkamy Eksperty ar
kity Teikéjo atstovy pasalinimo, kad buty iSvengta interesy konflikto iki Pirkéjas patvirtina, kad
susidariusiu atveju interesy konflikto nebéra. Pirkéjui nusprendus, kad yra interesy konfliktas,
Pirkéjas nedelsdamas apie tai informuoja Teikéja ir nurodo priemones, kuriy reikia imtis siekiant
uzkirsti kelig interesy konfliktui, jskaitant galimg jpareigojima pakeisti Eksperta. Jei Teiké&jas
nevykdo $iy jsipareigojimy arba negali uzkirsti kelio interesy konfliktui, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti
sutartj.

14.7.  Teikéjas negali priimti jokio kito apmokéjimo, susijusio su Sutartimi, i$skyrus nustatytg
Sutartyje. Teikéjui, Ekspertams ir Subteikéjams draudziama uzsiimti veikla ar naudotis pranasumais,
nederanciais su Teikéjo jsipareigojimais Pirkéjui.

14.8. Vykdydami Sutartj Teikéjas, Ekspertai ir Subteikéjai privalo laikytis visy taikomy teisés
akty, taisykliy ir tvarky reikalavimy.

14.9.  Nuo Sutarties sudarymo dienos Salys viena kitai pateiks operatyvius radytinius pranesimus
apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutart] ar
salygoti jos pazeidima. Salys susitaria, kad kiekviena i juy visada veiks viena kitos atzvilgiu
geranoriSkai ir dés visas protingas pastangas, kad bty laikomasi Sutarties salygy.

15 straipsnis. Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

15.1. Pirkéjas jgyja visas intelektinés nuosavybés teises j Teikéjo ar jo vardu Sios Sutarties vykdymo
tikslais sukurtus Paslaugy rezultatus ir kitg intelekting nuosavybe (jskaitant, bet neapsiribojant,
bréZinius, eskizus, modelius, specifikacijas, ataskaitas, programing jrangg, duomeny bazes ir Kitus
karinius ir (arba) jy dalis).

15.2. Atlyginimas Teikéjui uz autoriy turtiniy teisiy ir kitos intelektinés nuosavybés teisiy ]
intelekting nuosavybg suteikimas Pirkéjui yra jskai¢iuojamas j Sutarties kaing.

15.3. Tuo atveju, jeigu Teikéjo intelekting nuosavybe sudaro skaitmeninés rinkmenos,
kompiuterinés programos ar kitos programinés jrangos formos, Pirkéjas jgyja teis¢ naudotis jomis
naudodamasis bet kokiu kompiuteriu. Salys aiskiai sutaria, kad jei Paslaugoms teikti naudojamos
standartinés programos, programiné jranga ir sprendiniai, tokiu atveju intelektinés nuosavybés teisés
ir Saltinio kodai Pirkéjui neperduodami, taciau jei teikdamas Paslaugas Teikéjas atlieka Siy programy,
programinés jrangos ar sprendimy pritaikymus, modifikacijas ar kitus pakeitimus, Pirkéjui
perduodamos teisés j visus tokius intelektinés nuosavybés rezultatus ir atitinkamus Saltinio kodus.

15.4.  Pirkéjas turi teis¢ be jokio papildomo Teikéjo sutikimo, savo nuozitira bet kokia forma ar
buidu bet kokiam kitam Pirkéjo ar kity asmeny projektui, be jokio laiko ir teritorijos apribojimy,
nemokédamas jokio papildomo atlygio Teikéjui, bet kokia forma ar bet kokiomis priemonémis

24 /51



PAGRINDINES SUTARTIES NR.
[...] BENDROSIOS SALYGOS

atgaminti karinj, skelbti kurinj, versti kiirinj, modifikuoti, koreguoti, atkartoti, pritaikyti ar kitaip
perdirbti kiirinj, pakeisti Teikéjo arba jo vardu parengt visa ir bet kurig dokumentacija, taip pat visus
kitus darbus, kurie yra Paslaugy suteikimo rezultatas, vykdyti arba pavesti tretiesiems asmenims
Paslaugy rezultaty pagrindu vykdyti bet kokj projektavimg. Pirkéjas turi teis¢ savo nuoZitira perleisti
§j sutikimg tretiesiems asmenims ir tam nereikia Teikéjo atskiro sutikimo.

15.5.  Pirkéjas turi teis¢ naudotis Teikéjo parengtais ir Pirkéjui perduotais dokumentais, perduota
informacija ir kitais perduotais Paslaugy rezultatais be iSankstinio Teikéjo ar treCiyjy Saliy,
prisidéjusiy kuriant intelekting nuosavybg, sutikimo. Teikéjas sutinka ir uztikrina, kad kiriniy ir
(arba) jy daliy, sukurty vykdant Sutartj, autoriai nepriestaraus, jeigu Pirkéjas nenurodys jy vardo,
pavardés ar Teikéjo pavadinimo. Teikéjas uztikrina, kad Pirkéjas, naudodamasis jam Teikéjo
perduotais intelektinés nuosavybés objektais, yra apsaugotas nuo treCiyjy asmeny pretenzijy dél
intelektinés nuosavybés objekty naudojimo. Teikéjui tenka visa atsakomybé, jeigu vykdant Sutartj
Teikéjas ar jo samdyti asmenys pazeidzia trediyjy asmeny autoriy teises ar kitas intelektinés
nuosavybés teises. Tokiu atveju Teikéjas privalo nedelsiant savo saskaita pasalinti tokius pazeidimus
ir atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas islaidas.

15.6.  Teik¢jas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, patirtus dél bet kokiy treciyjy Saliy
reikalavimy. atsirandanc¢iy dél patento savininko (vartotojo) teisés, prekiy zenklo, pramoninio dizaino
(registruojamos arba ne) savininko (naudotojo)teisés, kylancios i§ paraiSky bet kurioms minétoms
teiséms jregistruoti, autoriy teisés, duomeny baziy gamintojy (Sui generis) teisés, jmoniy, bendroviy,
organizacijy, verslo pavadinimy savininky ir Kity panasiy teisiy ar jsipareigojimy, nepriklausomai
nuo to, ar jie registruoti Lietuvoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, i§skyrus atvejus, kai atitinkamas
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.7.  Teikéjas atsako uz visus nuostolius, teisiy pazeidimus, jei vykdant Sutartj bus pazeistos
treCiyjy asmeny autoriy teisés ar kitos teisés j intelektinés nuosavybés objektus. Teikéjo atsakomybé
tretiesiems asmenis neribojama.

16 straipsnis. Dokumenty saugojimas ir tikrinimas

16.1. Visi patirtas islaidas pagal $ig Sutartj patvirtinantys dokumentai turi bati saugomi 10 mety
nuo galutinio mokéjimo pagal Sutart;.

16.2.  Teikéjas privalo leisti Sutarties vykdyma finansuojanciai, prizitirin¢iai arba kitai institucijai,
iskaitant CPVA, kompetentingoms Lietuvos valstybinés ar vietos savivaldos valdzios institucijoms,
ES institucijoms tikrinti Teikéjo buhaltering apskaitg ir dokumentus, susijusius su Sutarties vykdymu,
taip pat leisti tokios institucijos ar Pirkéjo paskirtiems auditoriams atlikti audita arba kitiems
specialistams atlikti tokiy dokumenty ir informacijos patikrinima. Si teisé tikrinti galioja 10 mety nuo
Sutarties jvykdymo. Teikéjas uZtikrina, kad Siame punkte nustatyta tvarka ir salygomis tg pacia
patikrinimo teis¢ uztikrina ir Subteikéjai.

16.3.  Teikéjas jsipareigoja atskleisti visg savo Konfidencialig informacija ir kita informacija
tikrinantiems arba audituojantiems asmenims, kurios tokiems asmenims protingai reikia jsitikinti, kad
Teikéjas nepazeidzia Sutarties ar taikytiny teisés akty. Laikoma, kad tokiy patikrinimy ir audity
i8laidos yra jskai¢iuotos  Sutarties kaing.

16.4.  Pirkéjas jsipareigoja saugoti Teikéjo Konfidencialig informacijg, kurig Pirkéjas suzinojo
tokiy patikrinimy ar audity metu, taciau Pirkéjas neatsako uz kity asmeny (pvz., patikrinimus ar
auditus atliekan¢iy asmeny) konfidencialumo jsipareigojimus ir jy vykdyma.

17 straipsnis. Konfidencialumas
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17.1. Teikéjas jsipareigoja atskleisti Pirkéjui visg savo Konfidencialig informacijg ir kit
informacija, kurios Pirkéjui protingai reikia jsitikint, kad Teikéjas nepazeidzia Sutarties ar taikytiny
teisés akty.

17.2.  Pirkéjas jsipareigoja atskleisti Teikéjui visa savo Konfidencialia informacija ir kitg
informacija, kurios Teikéjui protingai reikia tinkamam Sutarties vykdymui.

17.3.  Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be rasytinio kitos Salies sutikimo neatskleisti
tos Salies Konfidencialios informacijos jokiems tretiesiems asmenims, iSskyrus Sutarties 17.5 punkte
numatytus atvejus. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimo ir pasibaigus Sutarciai.

17.4.  Teikéjas jsipareigoja nenaudoti Pirkéjo Konfidencialios informacijos jokiems kitiems
tikslams, i§skyrus savo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymui ir, Pirkéjui pareikalavus, grazinti arba
sunaikinti visus i§ Pirkéjo gautus dokumentus, taip pat visas Pirkéjo Konfidencialios informacijos
kopijas ar dublikatus.

17.5.  Salis gali atskleisti kitos Salies Konfidencialig informacija $iais atvejais:

17.5.1. Konfidencialios informacijos atskleidimas yra biatinas tinkamam Salies
jsipareigojimy, prisiimty pagal Sutartj, vykdymui ir (arba) Sutartyje numatyty teisiy
igyvendinimui (taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai reikalinga minéty jsipareigojimy vykdymui arba teisiy jgyvendinimui);

17.5.2. Konfidencialig informacija butina atskleisti vadovaujantis teisés akty reikalavimais,
tame tarpe, kai bet kuri kompetentinga institucija teisétai to pareikalauja.

17.6. Salis atsako:

17.6.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies Konfidencialios informacijos ar
bet kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba Konfidencialios informacijos
neteiséta naudojima;

17.6.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad ilaikyty ir apsaugoty kitos Salies
Konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui;

17.6.3. uz tai, kad nesielgé tinkamai, laikantis bet kokiy kity konfidencialumo ar kitokiy
Jsipareigojimy, nustatyty ir reglamentuojamy Sioje Sutartyje.

17.7. Saliai paZeidus Sutartyje numatytus konfidencialumo jsipareigojimus, ji jsipareigoja

sumoketi kitai Saliai Specialiyjy salygy 6.4 punkte nustatyta bauda ir kompensuoti nuostolius,

vir§ijancius mokéting bauda.

18 straipsnis. Saliy parei$kimai ir garantijos
18.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

18.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir veikia pagal jos jsteigimo valstybés jstatymus;

18.1.2. teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisetai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui,
galiojimui ir vykdymui;

18.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy
Jstatymy, kity privalomy teisés akty, teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy
ar kity prievoliy pagal taikoma privatine teise, vie$aja teise, Europos Sajungos teise
arba tarptautine teisg;

18.1.4. Salis yra moki ir finansiskai pajégi vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;
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18.1.5. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus pasirasyti Sutartj;

18.1.6. Salies atstovas, sudarydamas ir pasiraSydamas Sutart], nepazeidZia Salies jstaty ir kity
vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (arba) kreditoriy teisiy ir teiséty
interesy, sudarydamas Sutart jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu
veikia sgziningai ir protingai;

18.1.7. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui; né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos
Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti
1§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;

18.1.8. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena
kitai visg turincig esmingés reik§mes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui joms zinomg
informacija;

18.1.9. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samiis ir nepalicka nutyléty jokiy aplinkybiy,
dél kuriy Sie pareiSkimai ar garantijos biity negaliojantys.

18.2.  Be 18.1 punkte pateikty pareiskimy ir garantijy, Teikéjas papildomai pareiskia ir garantuoja
Pirkéjui, kad:

18.2.1. Teikéjas turi galiojanCius ir teisétus visus teisés aktuose numatytus leidimus,
kvalifikacijos atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, licencijas savo veiklai, dél
kurios ir yra sudaroma Sutartis;

18.2.2. Teik¢jas ir Ekspertai atitinka teisés aktuose nustatytus reikalavimus ir turi galiojancius
bei teisétus visus teisés aktuose numatytus leidimus, kvalifikacijos atestatus, teisés
pripazinimo dokumentus, licencijas savo veiklai, dél kurios ir yra sudaroma Sutartis.

19 Straipsnis. Saliy atsakomybé

19.1.  Sig Sutartj pazeidusi Salis privalo atlyginti Sutarties paZeidimu kitai Saliai padarytus
nuostolius, nepriklausomai nuo to, ar nuostoliai atsirado Sutarties vykdymo metu ar jai pasibaigus.
Atlyginami tik tiesioginiai nuostoliai, i§skyrus Sutartyje ir taikomuose teisés aktuose nustatytas
18imtis. DidZiausia nuostoliy suma yra apribojama Sutarties kainos dydZiu, iSskyrus Sios Sutarties 15
straipsnyje ir taikomuose teisés aktuose nustatytas iSimtis. Atsakomybés apribojimai netaikomi, kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg
tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

19.2.  Teikéjas yra atsakingas uz visy Paslaugy, kurias jis ir (arba) jo pasamdyti tretieji asmenys
suteiké vykdydami Sutartj, kokybe, taip pat uz tokiy Paslaugy bei jy rezultaty atitikimg galiojantiems
teisés aktams ir standartams. Teikéjas yra atsakingas uz jo pasitelkty asmeny, autoriy ir Subteikéjy,
teikianciy Sutartyje numatytas Paslaugas, Pirkéjui padaryta zalg.

19.3.  Jei Teikéjas ne dél Pirkéjo kaltés nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies Sutartyje
nustatytais terminais, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspé€jimo ir neapribodamas kity savo teisiy
gynimo budy pradéti skaiciuoti Sutarties Specialiosiose salygose nustatyto dydzio delspinigius nuo
nejvykdyty ir (arba) netinkamai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos uz kiekvieng
termino praleidimo dieng, nevirSijant 10 procenty maksimalios Sutarties kainos, nurodytos
Specialiyjy salygy 4.2. punkte.

19.4.  Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija 10 procenty maksimalios Sutarties kainos, Pirkéjas, prie§
tai rastu jspéjes Teikéja ir be atskiro Teikéjo sutikimo, turi teise:

19.4.1. isskaiciuoti delspinigiy sumg i§ Teikéjui mokétiny sumy ir (arba);
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19.4.2. vadovaujantis Specialiyjy saglygy 5 straipsniu, pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu arba reikalauti sumokéti baudg ir (arba);
19.4.3. nutraukti Sutartj.
19.5.  Delspinigiai uz Paslaugy vélavimg numatyti ir kaip Teikéjo prievoliy savalaikio jvykdymo
uztikrinimo priemoné, ir kaip Pirkéjo patirty minimaliy nuostoliy dél to, kad Paslaugos nebuvo
suteiktos laiku, atlyginimo biidas.

19.6.  Jei vadovaujantis Sutartimi ir jos priedais néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir (arba)
netinkamai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra
nedalomas, tai yra objekto dalis ar jvykdyty jsipareigojimy dalis negali atlikti Pirkéjui reikalingy
funkcijy, delspinigiai skai¢iuojami nuo maksimalios Sutarties kainos, nurodytos Specialiyjy salygy
4.2. punkte.

19.7.  Delspinigiai uz vélavimg neskaic¢iuojami ir netaikomi tuo atveju, jeigu Teikéjas vélavo
suteikti Paslaugas dél priezas¢iy, uz kurias Teikéjas neatsako.

19.8.  Salis, laiku nejvykdziusi Sutartyje numatytos pinigines prievolés, uz kiekvieng vélavimo
dieng moka kitai Saliai Specialiosiose salygose numatyto dydZio paliikanas.

19.9.  Nutraukus Sutartj 22.2 punkte arba 22.3 punkte nurodytais atvejais, Pirkéjas turi teis¢
pareikalauti visos Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos (llgalaikés sutarties atveju) arba visos
Specialiyjy sutarties salygy 5.1.2 punkte nurodytos netesyby sumos (Trumpalaikeés sutarties atveju).

19.10. Netesyby (delspinigiy ir (arba) kity baudy) arba paliikany sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo
pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

19.11. Salys susitaria, kad Sutartyje numatytos netesybos ir kompensacijos yra laikomos
minimaliais ir Saliy individualiai aptartais teisingumo, protingumo, s3ziningumo principus
atitinkanciais nuostoliais.

20 straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)

20.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy ar daliniy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei
nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma
tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

20.2.  Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos
nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama
1vykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai pratgsiamas.

20.3.  Ivertinus gerai Zinomas rizikas, susijusios su pasikartojanciy ligy, jskaitant, bet
neapsiribojant koronoviruso infekcijg (COVID-19), plitimu ir priemones, kuriy buvo imtasi asmens
sveikatai uztikrinti, Salys veikia laikydamosi privalomy valstybés ir savivaldybiy institucijy
sprendimy (akty), jskaitant kitus juos jgyvendinant priimtus sprendimus (aktus), kuriais taikomi
apribojimai normaliam Saliy veiklos organizavimui. Salys susitaré ir patvirtino, kad Teikéjas,
atsizvelgdamas ] valstybés ir savivaldybiy institucijy veiksmus (aktus), taip pat i kitas susijusias ar
del to susidarancias aplinkybes ir sprendimus, kuriais nustatomos proporcingos priemongs,
padedancios iSvengti Zalos asmens sveikatai, gali laikinai nesilaikyti Sutartyje nustatyty terminy ir
salygy. Kai $iame punkte nurodytos aplinkybés pasibaigia, Salys tesia Sutarties jgyvendinima
Sutartyje nustatytomis sglygomis.
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20.4.  Salys supranta nenugalimos jégos aplinkybes, kaip tai reglamentuoja Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu
Nr. 840 patvirtintos ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklés®, kiek jos nepriestarauja Lietuvos Respublikos civiliniam kodeksui. Salys,
nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997
m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazyméjimy i§davimo tvarkos patvirtinimo® ar atitinkamais jj pakeiGianciais teisés aktais. Salys
atleidziamos nuo pareigos pateikti atitinkamy Prekybos ir amaty riimy iSduodamg nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudijant] pazyméjimg, jei nurodomos aplinkybés yra akivaizdzios,
Zinomos, susijusios su aplinkybémis Lietuvos Respublikoje ir pateiktas kitas rastiSkas jrodymas.

20.5.  Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiikéjimo rastu pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai jsipareigojimy
nevykdymo pagrindo nelieka.

20.6.  Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu praneSimas nebuvo pateiktas laiku, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis neissiunéia prane§imo arba neinformuoja laiku, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

21 straipsnis. Sutarties galiojimas ir pakeitimai

21.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai Sutartj pasiraso abi Salys. Jeigu Salys Sutartj pasiraso ne vienu
metu, Sutartis laikoma sudaryta tg diena, kai j3 pasiraSo antroji Salis (Sutarties data).

21.2. Sutartis jsigalioja:

21.2.1. Ilgalaikés sutarties atveju, kai tenkinamos visos §ios salygos: (a) Sutartj pasiraso abi
Salys, (b) Teikéjas per Sutartyje nustatyta terming pateikia Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimg (originalg) ir (c) Pirkéjas iSsiuncia pranesima, kad pateiktas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas yra priimtinas. Sutarties jsigaliojimo data yra diena, kai Pirkéjas iSsiuncia
Teikéjui pranesimg, nurodydamas, kad pateiktas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas yra
priimtinas.

21.2.2.  Trumpalaikés sutarties atveju - kai sutartj pasirago abi Salys. Sutarties jsigaliojimo data
yra diena, kai ja pasira$o paskutiné i§ Saliy.

21.3.  Sutartis jos galiojimo laikotarpiu neatliekant naujos pirkimo procediiros gali biti kei¢iama
Sutartyje ir (arba) Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatytais atvejais ir tvarka.
Sutarties salygos negali biiti kei¢iamos, jei tai prieStarauty taikomiems teisés aktams.

21.4. Pirkéjas, nekeisdamas Paslaugy pobudzio, turi teis¢ padidinti Paslaugy kiekj, jei tokios
paslaugos Pirkéjui tampa biitinos ir tik gavus rasytinj Teikéjo sutikimg. Padidéjus Sutartyje numatyty
Paslaugy daliai, maksimali Sutarties kaina padidinama pridéty tokiy Paslaugy kainos suma, bet ne
daugiau kaip 100 procenty nuo pradinés maksimalios Sutarties kainos. Terminai, nustatyti Sutarties
specialiyjy salygy 2.2 ir (arba) 2.3 straipsniuose, gali bti pratgsti, bet ne ilgesniais laiko terminais,
nei nustatyta Sutarties specialiyjy salygy 2.2 ir (arba) 2.3 straipsniuose. Paslaugy padidinimas
jiforminamas abipusiu radytiniu Saliy susitarimu.
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21.5. Sutartis gali buti kei¢iama, jei reikia padidinti Uzduoties atlikimo nurodyme nurodytg In situ

(Pirkéjo nurodytoje vietoje) paslaugy kiekj. Tokiu atveju maksimali Sutarties kaina bus padidinta In

situ (Pirkéjo nurodytoje vietoje) paslaugy padidéjimo verte.

21.6.  Visi Sutarties ir/arba jos priedy pakeitimai jforminami atskiru ragytiniu Saliy susitarimu.

21.7. Salys susitaria, kad Pirkéjas bus atsakingas uZ Sutarties pakeitimy parengima pasiraymui.
22 straipsnis. Sutarties nutraukimas

22.1. Bet kuri Salis turi teis¢ vienagaligkai, nesikreipdama j teisma, rastu prie§ 28 dienas pranesusi
kitai Saliai, nutraukti Sutartj Siais atvejais:

22.1.1. jeigu Paslaugy teikimas ne dél Saliy kaltés ir ne dél nuo Saliy priklausanéiy ir (arba)
ju itakojamy aplinkybiy yra sustabdomas ir (arba) tampa neteisétas, ir (arba)
nejmanomas ir tokia situacija tgsiasi (néra iStaisoma) ilgiau kaip 12 ménesiy;

22.1.2. jeigu dél nenugalimos jégos aplinkybiy Sutarties vykdymas sustabdomas ilgiau nei 12
meénesiy.
22.2.  Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas | teisma, prie§ 14 dieny apie tai jspéjes
Teikéja nutraukti Sutartj, jeigu:
22.2.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos
Viesyjy pirkimy jstatyme nustatyta vieSojo pirkimo sutarties keitimo tvarka;

22.2.2. paaiskéjo, kad Teikéjas ar jo atsakingas asmuo turéjo biiti pasalintas i$ vieSojo pirkimo
proceduros dél iy priezasciy:

22.2.2.1. dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam;
22.2.2.2. kysininkavimo, prekybos poveikiu ir Kita korupcine praktika;

22.2.2.3. sukciavimo, turto pasisavinimo, turto i$§vaistymo, apgaulingo pareiskimo apie
juridinio asmens veikla, kredito / paskolos / tikslinés paramos panaudojimo ne
pagal paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinio suk¢iavimo, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turta pateikimo, deklaracijos ar kito dokumento nepateikimo,
apgaulingos  apskaitos tvarkymo ar piktnaudziavimo, kai tokiomis
nusikalstamomis veikomis kenkiama Europos Sajungos finansiniams interesams,
kaip tai apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos
1 straipsnyje;

22.2.2.4. nusikalstamo bankroto;

22.2.2.5. teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;
22.2.2.6. nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimo;

22.2.2.7. prekybos zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

22.2.2.8. kitos valstybés ekonominés veiklos vykdytojo atlikto nusikaltimo, apibrézta
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés
aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés aktuose.

22.2.3. paaiskéjo, kad Sutartis su Teikéju neturéjo biti sudaryta, nes Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos
steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;
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22.2.4.

Teikéjo atzvilgiu atsirado bent vienas Pirkimo dokumenty sglygose numatytas
pasalinimo pagrindas.

22.2.5. paaiskéjo bent viena i Siy aplinkybiy:

22.2.5.1.Teikéjas, jo Subteikéjas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys,

registruoti Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280
,Dél Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy
nuostaty jgyvendinimo® patvirtintame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose;

22.2.5.2.Teikéjas, jo Subteikéjas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat

gyvenantys Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280
,Dél Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy
nuostaty jgyvendinimo* patvirtintame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose arba
turintys tokiy valstybiy pilietybe;

22.2.5.3.paslaugos teikiamos i§ Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d.

nutarimu Nr. 280 ,,D¢l Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio
13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo* patvirtintame saraSe nurodyty valstybiy ar
teritorijy;

22.2.5.4.Lietuvos Respublikos Vyriausybé¢, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti

svarbiy objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendima,
patvirtinantj, kad Siame punkte nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti
(sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

22.2.5.5.Pirkéjas turi kompetentingy institucijy informacijos, kad Siame punkte nurodyti

22.3.

22.3.1.

22.3.2.

22.3.3.

22.3.4.

22.3.5.

subjektai turi interesy, galinciy kelti grésme nacionaliniam saugumui.

Pirkéjas turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas ] teisma, pries 28 dienas jspéjes apie
tai Teikéja nutraukti Sutartj, jeigu:

Teikéjas nepradeda sutarty Paslaugy teikimo ilgiau nei 28 dienas nuo Sutarties
pradzios ir be pateisinamos priezasties per jspé€jimo terming nepaSalina tokio
pazeidimo;

Teikéjas dél savo kaltés arba dél aplinkybiy, uz kurias atsako Teikéjas arba kuriy rizika
tenka Teikéjui, véluoja baigti teikti visas Paslaugas daugiau nei 28 dienas ir per
Ispéjimo terming nepasalina Sio pazeidimo;

Teikéjas nevykdé kokiy nors sutartiniy jsipareigojimy ar teisés akty reikalavimy ir per
protingg termina, kurj nustaté Pirkéjas savo raSytiniame Nurodyme Teikéjui jvykdyti
tokius reikalavimus bei per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming nepasalino
tokio pazeidimo;

Teikéjas nuolat nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar teisés akty reikalavimy, teiséty
Pirkéjo Nurodymy, nesilaiko su Paslaugy kokybe susijusiy Sutarties salygy
reikalavimy, nepaiso Pirkéjo pagrjsty Nurodymy pasalinti Paslaugy trikumus ir dél to
Pirkéjas turi pagrindo manyti, kad Teikéjas nepajégs suteikti Paslaugy laiku ir (arba)
be esminiy trakumy ir (arba) be reik§mingy nuostoliy Pirkéjui;

Teikéjas ar Subteikéjas neatitinka Sutarties ar taikomy teisés akty ar kitokiy
reikalavimy arba netenka teisés teikti Paslaugas ir Teikéjas nepasalina $io neatitikimo
per jspéjimo terming;
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22.3.6. Teikéjas kei¢ia Ekspertg nesilaikydamas Preliminariojoje sutartyje ar Sioje Sutartyje
nustatytos tvarkos arba, keic¢iant Eksperta, Teikéjas nepajégia rasti kandidato, kuris
atitikty visus Pirkimo dokumenty salygose nustatytus reikalavimus;

22.3.7. Teikéjas pakeicia Subteikéja arba sudaro naujg subteikimo sutart] nesilaikydamas
Sutartyje nustatytos tvarkos;

22.3.8. Teikéjas Pirkéjo reikalavimu nepakeiCia ar atsisako pakeisti Subteikéja Sutartyje
nustatytais atvejais;

22.3.9. keiciasi Teikéjo organizaciné struktiira — teisinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui,

22.3.10. Teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.11. Teikéjas nepateikia naujo (pratesto) galiojan¢io Sutarties jvykdymo uztikrinimo, kai
tai yra privaloma vadovaujantis Sutarties saglygomis arba tuo atveju, kai bankas dél bet
kokios priezasties pagal tinkamai pateikta reikalavima pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu nei$moka Pirkéjui kokios nors sumos ir Teikéjas nepasalina Sio pazeidimo
per isp¢jimo terming;

22.3.12. Teikéjas padaro Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje arba
Sutartyje apibrézta kita esminj Sutarties pazeidimag ir nepasSalina §io neatitikimo per
ispé&jimo termina;

22.3.13. Teikéjo mokétiny delspinigiy suma virSija 10 procenty maksimalios Sutarties kainos;

22.3.14. Pirkéjas jgyja tokia teis¢ vadovaujantis Preliminariosios sutarties 5.4 ir 5.5 punktais;

22.3.15. Pirkéjas jgyja tokig teise vadovaujantis Sutarties Bendryjy salygy 14.6 punktu;

22.3.16. dél kity Teikéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

22.4.  Teikéjas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj, prie§ 28 dienas
raStu jspejes apie tai Pirkeja, jeigu:
22.4.1. Pirkéjas ne dél Teikéjo kaltés véluoja sumokéti daugiau nei 90 dieny nuo Sutartyje
nurodyto mokeéjimo termino pabaigos;

22.4.2. dél kity Pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

22.5.  Teikéjas, gaves Pirkéjo jspéjimg apie Sutarties nutraukimg, privalo nedelsdamas atlikti
Paslaugy teikimo sustabdymui reikalingus veiksmus ir kuo labiau sumazinti i§laidas ir galimg zala.

22.6.  Teikéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacijg, jei Sutartis
nutraukta dél Teikéjo kaltés.

22.7.  Teikéjas turi teis¢ reikalauti i§ Pirkéjo padengti dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius,
jei Sutartis yra nutrakta dél Pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagristi atitinkamais dokumentais. Sios
zalos ar nuostoliy atlyginimo dydis negali vir§yti maksimalios Sutarties kainos.

22.8.  Nutraukus Sutartj, Teikéjas perduoda Pirkéjui visas Paslaugas ir jy rezultatus (ar jy
projektus), procediirinius dokumentus, ataskaitas ar parengta tokiy dokumenty dalj, bréZinius,
eskizus, modelius, skai¢iavimus, vertinimus ir visg kita dokumentacija, tiek, kiek atlikta iki Sutarties
nutraukimo, o Pirkéjas sumoka uz atlikta Paslaugy dalj.
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22.9.  Teikéjas besglygiskai sutinka, kad po Sutarties nutraukimo Pirkéjas savo nuoZiiira turi teis¢
pavesti bet kokiam trec¢iajam asmeniui uzbaigti Paslaugy teikima, jskaitant Teikéjo parengty ar gauty
dokumenty bei surinktos informacijos pakeitimg, perraS§yma, papildyma ir (arba) kitokj naudojima,
tvarkyma ir turéjima, uz tai Teikéjui nemokédamas jokiy atlyginimy, kompensacijy, nuostoliy
atlyginimo ir (arba) bet kokiy kity mokéjimy.

22.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos konfidencialios informacijos iSsaugojimg ir gincy
nagrin€jimo tvarkg nustatanciy Sutarties saglygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos
pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

23 Straipsnis. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

23.1. Visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susij¢, sprendziami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos jstatymais.

23.2. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, pirmiausia privalo biiti sprendziami Saliy draugiskomis
derybomis.

23.3.  Bet kuri Salis gali inicijuoti gin¢a, isiysdama kitai Saliai pretenzija. Pretenzijoje turi bti
nurodyta, kad ji teikiama vadovaujantis siuo straipsniu.

23.4.  Abi Salys turi susitarti dél gin¢o i§sprendimo. Kiekviena Salis turi nedelsiant pateikti kitai
Saliai visg informacija, kuriVOS, kad priimty sprendima, gali reikéti Salims nagrinéjant gin¢g. Saliy
sprendimas bus privalomas Salims ir Salys nedelsiant imsis priemoniy jam jgyvendinti.

235.  Jeigu Salys draugiskai neidsprendzia ginco per 84 dienas (arba per kita gavliq sutartg terming)
po to, kai Salis vadovaujantis $iuo straipsniu gavo kitos Salies pretenzija, arba jei Salis nevykdo Saliy
sprendimo, Salys privalo bandyti i§spresti gin¢g mediacijos budu.

23.6.  Bet kuri Salis turi teise inicijuoti mediacijos procedira, i§siysdama atitinkama prane§ima
kitai Saliai sitilant mediatoriaus kandidatiira (ar kelias alternatyvias kandidatiras). Salys kaip galima
greidiau, bet ne véliau nei per 21 dieng po to, kai Salis gauna kitos Salies pranesimg su pasitilymu dél
mediatoriaus kandidatuiros, turi rastu susitarti dél mediatoriaus kandidattiros.

23.7.  Jeigu Salys per nustatyta terming nesusitaria dél mediatoriaus kandidatiiros, arba per 84
dienas (arba per kita Saliy sutarta terming) po to, kai Salys ra§tu susitaria dél mediatoriaus
kandidatiiros, nei§sprendZia gin¢o mediacijos biidu (nesudaro taikos sutarties), arba jei Salis nevykdo
Saliy sudarytos taikos sutarties, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties ar
susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

23.8.  Jei pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus konkretus ginfas negali biiti sprendziamas
mediacijos procediromis, tokj ginca pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus sprendzia Lietuvos
Respublikos teismai.

23.9.  Gingy sprendimo ir mediacijos kalba yra lietuviy kalba, jeigu Salys rastu nesusitaria kitaip.

23.10. Kile gincai nesudaro pagrindo Teikéjui atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj arba
sustabdyti jy vykdyma.

24 straipsnis. Bendravimo tvarka ir kalba

24.1. Tais atvejais, kai Sutartis ar taikomi teisés aktai numato, jog Salys turi pateikti viena kitai
praneSimus, praSymus, patvirtinimus, pritarimus, Nurodymus, reikalavimus ar pretenzijas, Sie
dokumentai turi baiti jforminti rastu lietuviy kalba arba angly kalba ir:
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24.1.1. pasiraSyti Specialiyjy salygy 7.1 punkte nurodyty asmeny bei turi biti pristatomi
tiesiogiai Salies atstovo jgalioto asmens arba siun¢iami registruotu laisku minétame
Specialiujy salygy punkte nurodytu Salies adresu. Tokie dokumentai gali bati papildomai
siun¢iami elektroniniu pastu, Specialiyjy salygy 7.1 punkte nurodytu tos Salies adresu; arba

24.1.2. pasirasyti elektroniniu parasu Specialiyjy salygy 7.1 punkte nurodyty asmeny ir pateikti
elektroniniu pastu, nurodytu Specialiyjy salygy 7.1 punkte.
24.2. Salys visais kitais einamaisiais Sutarties vykdymo klausimais gali susirainéti elektroniniais
laiSkais lietuviy, rusy ir (arba) angly kalba, arba kita sutarta forma keistis elektroniniais laiskais ir
skaitmeninémis rinkmenomis, ta¢iau turi bati uZtikrinama galimybé identifikuoti laiSko ar kito
dokumento siuntéja bei iSsiuntimo laikg ir privalo buti uztikrinta turinio apsauga.

24.3. Jeigu Salis rastu pranesa kitai Saliai apie kita adresa, kita Salis, gavusi tokj pranesima, visus
pranesimus ir informacija turi siysti naujuoju adresu ir Salys turi atitinkamai pakeisti Specialigsias
salygas. Jei Salis nepranesa apie adreso pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo,
pranesimo iSsiuntimas paskutiniu zinomu adresu laikomas tinkamu.

24.4. Salys jsipareigoja atsakyti j kitos Salies prane$imus, prasymus, suderinimus, patvirtinimus,
pritarimus, Nurodymus, reikalavimus, pretenzijas ar kitus laiSkus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7
dienas nuo dokumento gavimo, isskyrus kai Sutartyje arba pa¢iame dokumente ar laiske nenurodyta
vélesné data ar terminas. Salys gali pateikti atsakyma per ilgesnj terming, jeigu toks terminas
objektyviai reikalingas ir Salis nedelsiant po to, kai gauna dokumentg arba laiska, nurodydama
priezastis, apie tai informuoja kita Salj.

24.5. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunc¢iamas pastu ar per kurjery, jis jteikiamas
pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24.6. Jeigu praneSimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad abejose valstybése, kuriose yra jsteigtos
Salys ir kurios yra nurodytos Specialiyjy sutarties salygy preambuléje, gavéjas jj gavo kita darbo
dieng. Darbo diena laikoma bet kuri mety diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir valstybines Sventes
Pirkéjo ir Teikéjo jsteigimo valstybése.

24.7. Teikéjas turi pateikti Pirkéjui galutinius Paslaugy rezultatus Uzduoties atlikimo nurodyme ir
(arba) Techninéje specifikacijoje nurodytomis kalbomis.

25 straipsnis. Baigiamosios nuostatos
25.1. Sutarties sudarymui, vykdymui ir aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

25.2. Jeigu bet kuri Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, toji nuostata
nedaro negaliojanc¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo ar kito tokio pobiidZio teisés akto reikalavimy ir galima daryti prielaida, kad Sutartis
biity buvusi sudaryta ir nejtraukus negaliojan¢ios nuostatos (ar jos dalies). Tokiu atveju Salys susitaria
sudaryti papildoma susitarima, kuriuo negaliojancios Sutarties nuostatos buty pakeistos kitomis,
teisiSkai veiksmingomis nuostatomis, kurios, kiek tai yra jmanoma, jtvirtina tg patj ekonominj ir
teisinj poveikj, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojan¢ios Sutarties nuostatos.

25.3. Teikéjas be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo neturi teisés perleisti tretiesiems asmenims
1§ Sutarties kylanciy jokiy savo teisiy ir pareigy.

25.4. Pirk¢jas be atskiro Teikéjo sutikimo turi teis¢ perleisti tretiesiems asmenims i§ Sutarties
kylancias savo teises ir pareigas.
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Priedas Nr. 1

UZDUOTIES ATLIKIMO NURODYMAS

Sis UZduoties atlikimo nurodymas sudaro Pagrindinés sutarties, sudarytos pagal Preliminarigja sutartj
KONSULTACINES PASLAUGOS, SUSIJUSIOS SU IGNALINOS ATOMINES ELEKTRINES JRANGOS
ISMONTAVIMO, DEZAKTYVAVIMO IR RADIOAKTYVIYJY ATLIEKY TVARKYMO SAUGA PAGRINDZIANCIOS
PROJEKTINES DOKUMENTACIJOS PERZIURA, technine specifikacija

w21 20240904

1. UZduoties atlikimo nurodymo numeris Pakeitimas Originalus

Preliminariosios Sutarties nuoroda:

1.1 Pavadinimas IAE 1 ir 2 bloky reaktoriy Serdziy (R3 zony) iSmontavimo
koncepciniy projekty ir su Sia dokumentacija susijusiy
papildomy dokumenty perzidra

1.2 Konkretus tikslas (-ai) 1.2.1. 1AE 1 ir 2 bloky reaktoriy Serdziy (R3 zony) iSmontavimo
koncepciniy projekty (toliau — KP) ir Trikumy analizés
ataskaity (toliau — TAA) perzilra;

1.2.2. Kity su UZduoties atlikimo nurodymo 1.2.1. punkte
nurodytais dokumentais susijusiy papildomy dokumenty
perzidra. Papildomy dokumenty, kuriuos gali reikti perzitreti,
skaicius bus apribotas iki KP ir TAA iSvardyty dokumenty ir bus
susitarta kiekvienu konkreciu atveju, kai reikés patikrinti tam
tikrg technine informacijg (o ne iki galo perzilréti visg
papildomg dokumentg), kuri reikalinga atsakymy priimtinumo
jvertinimui.

1.5 Sutarties tipas llgalaike

2. ISsamus Paslaugy aprasymas

2.1 Aprasymas (ISsamiai paaiskinant Preliminariosios sutarties Techninéje specifikacijoje
aprasytq apimtj, konsultantas atlieka konkrecias Siame skyriuje aprasytas uZduotis).

Jvadas

Siame etape, planuojant IAE 1 ir 2 bloky reaktoriy $erdziy (R3 zony) i§montavima, Valstybés jmoné Ignalinos atominé
elektriné (toliau — IAE) su 2 tiekéjais (EdF ir Westinghouse) yra pasirasiusi sutartis dél KP kartu su TAA parengimo —
kiekvienas iS IAE tiekéjy (EdF ir Westinghouse) parengs Siuos du dokumentus - KP ir TA, toliau — EdF KP+TAA ir
Westinghouse KP+TAA, atitinkamai.

Atitinkamai, VATESI, o kartu ir Teikéjo eksperty perzidrai bus pateikti (pagal Siuo metu Zinomg informacijg, IAE
planuoja pateikti Siuos dokumentus VATESI perzZitrai) EAF KP+TAA ir Westinghouse KP+TAA (t.y. EJF parengs §j
dokumenty paketg: KP+TAA ir Westinghouse parengs Sj dokumenty paketg: KP+TAA). Taip pat VATESI ir Tiekéjo
eksperty perzilrai gali bati pateikta su KP ir TAA susijusi papildoma dokumentacija ir informacija kaip yra numatyta
Preliminarioje sutartyje.

KP bus rengiami remiantis kiekvieno i$ IAE tiekéjo (EdF, Westinghouse) atrinktu optimaliu variantu, kurie yra nurodyti
EdF ir Westinghouse parengtose iSmontavimo projekto varianty vertinimo ataskaitose (kiekvienas IAE tiekéjas
parengé iSmontavimo projekto varianty vertinimo ataskaitg, kurioje nurodé optimaly projekto jgyvendinimo
variantg). VATESI, sudarius Pagrindine sutartj su Teikéju dél IAE 1 ir 2 bloky reaktoriy SerdZiy (R3 zony) iSmontavimo
koncepciniy projekty ir su Sia dokumentacija susijusiy papildomy dokumenty perzitros paslaugy teikimo, VATESI
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sudarys Teikéjui galimybe susipaZinti su IAE tiekéjy (EdF ir Westinghouse) parengtomis iSmontavimo projekto
varianty vertinimo ataskaitomis ir VATESI pastabomis, teiktomis Sioms ataskaitoms.

Pagal Siuo metu zinomg informacija V| IAE, atsizvelgdama j IAE 1 ir 2 bloky reaktoriy Serdziy (R3 zony) iSmontavimo
projekto jgyvendinimo grafikg, tikisi, kad po 2 ménesiy po EdF KP+TAA ir Westinghouse KP+TAA pirminiy versijy
pateikimo (t.y. mazdaug iki 2025 m. birZelio meén. pabaigos) bus parengtos galutinés Siy dokumenty versijos, kuriose
jau tureés bati atsizvelgta j IAE, IAE techninés paramos grupés (toliau - TSG), Centrinés projekty valdymo agentiros
(toliau - CPVA) ir VATESI, jskaitant Teikéjg, pastabas.

Véliau IAE planuoja, konsultuodamasi su suinteresuotosiomis Salimis (Europos Komisija (toliau - EK), LR Energetikos
ministerija (toliau — LR EM), CPVA, VATESI), iS dviejy KP — EdF KP arba Westinghouse KP iSrinkti vieng ir jo pagrindu
IAE planuoja skelbti naujg viesajj pirkimg dél VATESI leidimui reikalingy dokumenty — IAE 1ir 2 bloky reaktoriy Serdziy
(R3 zony) jrangos iSmontavimo projekto apraso (toliau - Technologinio projekto) ir Sio projekto saugos analizés
ataskaitos (toliau - SAA) — parengimo. Sie dokumentai bus pateikti Teikejo perzitrai pagal kita pagrindine sutart;.
Taip pat EdF KP+TAA ir Westinghouse KP+TAA bus pateikta informacija (iSeitiniai duomenys) apie IAE reaktoriy atlieky
laikingjg saugykla (toliau - RAS), kuria remiantis toliau bus planuojami Sios saugyklos projektavimas ir statyba
(pavyzdziui, EdF KP ir Westinghouse KP apimtyje gali bati priimti sprendimai dél konteineriy tipo optimalus varianto
parinkimo, konteineriy isdéstymas pagal dozes ir kt.). Si informacija (i$eitiniai duomenys), kuri saugos poZidiriu susijusi
su RAS projektavimu ir statyba, turés bati perzZilréta, vykdant EdF KP+TAA ir Westinghouse KP+TAA perZilra. Tuo
tarpu RAS statybos techninis projektas ir saugos analizés ataskaita bei su Sia dokumentacija susijusi papildomi
dokumentai bus pateikti Teikéjo perziirai pagal kitg pagrindine sutart;.

Uzduotis Nr. 1. Projektinés dokumentacijos pirminé perziara.

Teikéjas (jo paskirti ekspertai, Zr. Sio UZduoties atlikimo nurodymo 3.1 p., toliau - Teikéjas ), vadovaudamasis
Pagrindinéje sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir Uzduoties atlikimo nurodyme nustatytomis sglygomis, Kvietimo
sglygomis ir galiojanciais teisés aktais, turi perzidréti Uzduoties atlikimo nurodymo 1.2.1 punkte nurodytg projektine
dokumentacijg — EdF KP+TAA ir Westinghouse KP+TAA ir su ja susijusius papildomus dokumentus bei informacija (jei
tokie bus pateikti kartu), toliau — EdF ar Westinghouse KP+TAA+papildomi dokumentai bei informacija vadinami —
EdF KP+TAA ir Westinghouse KP+TAA, kuriuos VATESI, gavusi iS |AE persiys Teikéjui. Tiek EdF KP+TAA, tiek
Westinghouse KP+TAA dokumenty paketai yra laikomi atskira projektine dokumentacija, kurios perzitra nepriklauso
viena nuo kitos, t.y. kiekvienas projektinés dokumentacijos dokumenty paketas perziGrimas atskirai ir perzitros
terminai atskirai taikomi kiekvienam projektinés dokumentacijos dokumenty paketui.

Atlikus EdF KP+TAA ir Westinghouse KP+TA perzilrg, Teikéjas turés parengti ir pateikti VATESI pirmines perZitros
ataskaitas — pirmine perZidros ataskaitg, atlikus EdF KP+TAA perZilrg ir pirmine perzilros ataskaitg, atlikus
Westinghouse KP+TAA per7iiira. Siose ataskaitose turés biiti nurodytos Teikéjo pastabos ir preliminarios isvados dél
EdF KP+TAA, Westinghouse KP+TAA numatyty projektiniy sprendiniy atitikties LR teisés aktuose ir TATENA
dokumentuose nustatytiems saugos reikalavimams. Taip pat Siose ataskaitose turés bdti pateiktos Teikéjo
rekomendacijos ir konkretls pasitlymai dél EdF KP+TAA, Westinghouse KP+TAA nustatyty sprendiniy tobulinimo,
optimizavimo, tikslinimo, koregavimo. Reikalavimai minimy pirminés perzitros ataskaity parengimui bei pateikimui
yra nurodyti TS priede Nr. 1 ,Reikalavimai projektinés dokumentacijos perzilros ataskaitoms” ir Siame UZduoties
atlikimo nurodyme. Pastabas, preliminarias iSvadas, rekomendacijas ir pasitlymus deél EdF KP+TAA, Westinghouse
KP+TAA tikslinimo ir tobulinimo, taip pat atitikties teisés aktams ir TATENA dokumentams rekomenduojama teikti
Pastaby ir sprendimy sgraso (Comments Resolution Sheet - CRS) formoje, kurig VATESI kartu su savo pastabomis,
preliminariomis ivadomis (toliau — VATESI pastabos) pateiks Teikéjui. Sis sarasas (CRS) bus laikomas pirminiy
perzilros ataskaity dalimi.

EdF KP+TAA pirminés perzitros ataskaitos projektas turi bati parengtas ir pateiktas VATESI ne véliau kaip per 15
kalendoriniy dieny nuo tada, kai VATESI Teikéjui pateiks EdF KP+TAA. Paskutinio dokumento (EdF KP ar TAA)
pateikimo data bus tas momentas, nuo kurio bus skaiiuojamas Teikéjo perzilros ir ataskaitos pateikimo laikas.
VATESI, gavusi iS Teikéjo EdF KP+TAA pirmine perZiGros ataskaitg, jg perzilri ir nesant pastaby, neaiskumy ar
klausimy informuoja Teikéjg apie pirminés perzitros ataskaitos priimtinuma. PrieSingu atveju EdF KP+TAA pirminés
perzilros ataskaitg prasoma koreguoti ir pakartotinai pateikti VATESI derinimui. Patikslinta EdF KP+TAA pirminés
perzilros ataskaita (jei VATESI turés pastaby) turi bati pateikta VATESI ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo
VATESI pastaby EdF KP+TAA pirminés perZitros ataskaitos projektui pateikimo. Pirminés perzilros ataskaitg
pakartotinai parengus netinkamai, esant neaiskiai ir (ar) neargumentuotai informacijai VATESI gali taikyti Teikéjui
sankcijas numatytas Sutarties sglygose.
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Westinghouse KP+TAA pirminés perZilros ataskaitos projektas turi bati parengtas ir pateiktas VATESI ne véliau kaip
per 25 kalendorines dienas nuo tada, kai VATESI Teikéjui pateiks Westinghouse KP+TAA. Paskutinio dokumento (KP
ar TAA) pateikimo data bus tas momentas, nuo kurio bus skaiCiuojamas Teikéjo perzilros ir ataskaitos pateikimo
laikas. VATESI, gavusi i$ Teikéjo Westinghouse KP+TAA pirmine perzilros ataskaitg, jg perziari ir nesant pastaby,
neaiskumy ar klausimy informuoja Teikéjg apie pirminés perziGros ataskaitos priimtinuma. Priesingu atveju
Westinghouse KP+TAA pirminés perZitros ataskaitg praSoma koreguoti ir pakartotinai pateikti VATESI derinimui.
Patikslinta Westinghouse KP+TAA pirminés perzilros ataskaita (jei VATESI turés pastaby) turi bati pateikta VATESI ne
véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo VATESI pastaby Westinghouse KP+TAA pirminés perzilros ataskaitos
projektui pateikimo. Pirminés perzilros ataskaitg pakartotinai parengus netinkamai, esant neaiskiai ir (ar)
neargumentuotai informacijai VATESI gali taikyti Teikéjui sankcijas numatytas Sutarties sglygose.

UZduotis Nr. 2. Galutinés perziliros ataskaitos parengimas.

IAE ir (ar) jos tiekéjams (EdF ir Westinghouse) pateikus VATESI atsakymus (toliau — IAE atsakymai) j VATESI ir Teikéjo
pateiktas pirmines pastabas, preliminarias iSvadas, rekomendacijas bei konkrelius pasitlymus, su jais susijusig
papildoma informacija, dokumentus ir koreguotus EdF KP+TAA bei Westinghouse KP+TAA su sitilomais patikslinimais
(toliau — koreguoti EdF KP+TAA bei Westinghouse KP+TAA arba atskirai koreguoti EdF KP+TAA, koreguoti
Westinghouse KP+TAA), VATESI Siuos IAE atsakymus bei koreguotus EdF KP+TAA bei Westinghouse KP+TAA
persiuncia Teikéjo perzilrai.

Gaves iS VATESI IAE atsakymus j VATESI ir Teikéjo teiktas pirmines pastabas, preliminarias iSvadas, rekomendacijas
bei konkrecius pasitlymus ir koreguotus EdF KP+TAA bei Westinghouse KP+TAA, Teikéjas turi juos, perZitréti
vadovaujantis Sio Uzduoties atlikimo nurodyme nustatytais reikalavimais (zr. Uzduoties Nr. 1 pirma pastraipg) ir
pateikti savo jvertinima. Vertindamas pateiktus IAE atsakymus ir koreguotus EdF KP+TAA bei Westinghouse KP+TAA,
Teikéjas turi prie kiekvieno atsakymo, taip pat kiekvieno koreguoty EdF KP+TAA bei Westinghouse KP+TAA turi
nurodyti kiekvieno atsakymo ir kiekvienos EdF KP+TAA bei Westinghouse KP+TAA korekcijos jvertinimg — nurodyti ar
atsakymas, taip pat ar atliktos EdF KP+TAA bei Westinghouse KP+TAA korekcijos yra priimtinas (-os) ar nepriimtinas
(-os), ir, jei IAE atsakymas ir(a)r EdF KP+TAA bei Westinghouse KP+TAA korekcija yra nepriimtinas (-a), turi bati
nurodyti argumentai, kodél IAE atsakymas ir(ar) EdAF KP+TAA bei Westinghouse KP+TAA korekcijos yra nepriimtinas
(-os) ir paaiskinimas kokia informacija ir(a)r papildomi dokumentai turi bati pateikta, ir(ar) kokios papildomos EdF
KP+TAA bei Westinghouse KP+TAA korekcijos atlikti, kad bity tinkamai atsizvelgta j VATESI ir Teikéjo pirmines
pastabas, preliminarias iSvadas, rekomendacijas ir konkrecius pasitlymus.

IAE atsakymuy ir koreguoty EdF KP+TAA bei Westinghouse KP+TAA jvertinimui Teikéjui rekomenduojama naudotis tuo
paciu Pastaby ir sprendimy sgrasu (Comments Resolution Sheet), kuriame jau bus nurodytos VATESI ir Teikéjo
pirminés perziGros pastabos, preliminarios iSvados, rekomendacijos ir konkretis pasitlymais, taip pat Siame sgrase
jau bus pateikti minimi IAE atsakymai.

Planuojama, kad, VATESI ir Teikéjo pastaby, preliminariy iSvady, rekomendacijy, konkreciy pasitlymy, taip pat IAE
pateikty koreguoty EdF KP+TAA bei Westinghouse KP+TAA bei IAE aptarimui, bus organizuojami susitikimai (tikétina,
kad visi susitikimai vyks nuotoliniu bidu, nebent, esant poreikiui ir susiderinus su IAE ir Teikéju, gali bati
suorganizuotas toks susitikimas (-ai) VATESI ir (ar) IAE patalpose), kuriuose dalyvaus IAE ir IAE tiekéjai (EdF ir
Westinghouse), TSG ir CPVA, EK, LR EM atstovai. Tiekéjas privalés dalyvauti tuose susitikimuose, kuriuose bus
aptariamos VATESI ir Teikéjo pastabos, preliminarios iSvados, rekomendacijos, konkretis pasitlymai dél EdF KP+TAA
bei Westinghouse KP+TAA ir j juos pateikti IAE atsakymai ir koreguoti EdF KP+TAA bei Westinghouse KP+TAA bei jy
jvertinimai, atlikti Teikéjo. Planuojama, kad gali bati surengta keletas (ar net keliolika) tokiy susitikimy. Esant
poreikiui, Teikéjas turés dalyvauti ir kituose atskiruose susitikimuose, kur bus aptariamos IAE, TSG ir CPVA pastabos
dél EdF KP+TAA bei Westinghouse KP+TAA (jskaitant jy pakoreguotas versijas) . Planuojama, kad Teikéjui bus sudaryta
galimybé dalyvauti visuose Siuose susitikimuose nuotoliniu bldu. Taip pat gali biti planuojami susitikimai su EK ir LR
EM ministerijos atstovais, aptariant su IAE 1 ir 2 bloky reaktoriy SerdZiy (R3 zony) iSmontavimo projektu (toliau —
Projektas) susijusius klausimus, ir ,atitinkamai, Siuo susitikimuose Teikéjas taip pat gali bati kvie¢iamas dalyvauti.
Jvertinus tai, kad tik atsizvelgiant j VATESI ir Teikéjo pastaby, preliminariy iSvady, rekomendacijy, konkreciy
pasitlymy sudétinguma, pobidj bei kitus aspektus, IAE galimybes pateikti IAE atsakymus ir koreguotus EdF KP+TAA
bei Westinghouse KP+TAA ir poreikius tikslintis dél IAE atsakymo (-y) ir(ar) koreguoty EdF KP+TAA bei Westinghouse
KP+TAA priimtinumo galima planuotis IAE atsakymy j VATESI ir Teikéjo pateiktas pastabas, preliminarias iSvadas,
rekomendacijas ir konkrecius pasitlymus jvertinimy pateikimo terminus ir konkrecius susitikimus, todél kiekvieng
kartg bus susiderinama su Teikéju per kiek laiko jis turés pateikti IAE atsakymy bei koreguoty EdF KP+TAA bei
Westinghouse KP+TAA jvertinimg ir kada bus planuojami tokie susitikimai.
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Teikéjui atlikus pateikty IAE atsakymy ir koreguoty EdF KP+TAA bei Westinghouse KP+TAA perZitrg bei jvertinima,
taip pat suderinus ir iSsprendus visus perzilros ir jvertinimo metu iskilusius klausimus ir kitus aspektus tarp VATESI,
Teikéjo, IAE bei kity suinteresuoty Saliy, minimy auksciau, ir VATESI Teikéjui pateikus galutines KP+TAA versijas,
Teikéjas turi parengti ir pateikti VATESI galutines perziliros ataskaitas — (1) parengti galutine perzilros ataskaitg
atlikus koreguoty EdF KP+TAA ir IAE pateikty atsakymy perzilrg ir jvertinimg; (2) parengti galutine perzitiros ataskaitg
atlikus koreguoty Westinghouse KP+TAA ir IAE pateikty atsakymy peridirg ir jvertinima. Siose galutinése periiiros
ataskaitose turés bati nurodytos iSvados dél EdF KP+TAA ir Westinghouse KP+TAA sprendiniy atitikties LR teisés
aktuose ir TATENA dokumentuose nustatytiems saugos reikalavimams, kartu pateikiant rekomendacijas ir konkrecius
pasitlymus dél projektinéje dokumentacijoje ir (ar) koreguotoje projektinéje dokumentacijoje nustatyty sprendiniy
tobulinimo, optimizavimo, tikslinimo, koregavimo. Reikalavimai Siy galutiniy perzilros ataskaity parengimui ir
pateikimui yra nurodyti TS priede Nr. 1 ,Reikalavimai projektinés dokumentacijos perzitiros ataskaitoms” bei Siame
Uzduoties vykdymo nurodyme. Taip pat Siose galutinése perzilros ataskaitose turi bati nurodyta ar EdF KP+TAA ir
Westinghouse KP+TAA neliko esminiy su sauga susijusiy klausimy, kuriy detalesnis jvertinimas negali buti atidétas
vélesniam R3 zonos jrangos iSmontavimo projekto jgyvendinimo etapui. Kartu, jvertinus tai, kad i$ dviejy KP - EdF KP
arba Westinghouse KP, tolimesniam Projekto jgyvendinimui bus atrinktas tik vienas KP, galutinése perZitros
ataskaitose turi bati nurodyta, pateikiant trumpga apibendrinancia informacija, kiek praktiskai tai jmanoma jvertinti
Siame etape, saugos pozilriu identifikuojant kiekvieno KP - EdF KP ir Westinghouse KP galimas rizikas ir
neapibréztumus bei neiSsprestas problemas.

Pastaby ir sprendimy sarasas (Comments Resolution Sheet), kuriame bus nurodytos Teikéjo EdF KP+TAA ir
Westinghouse KP+TAA teiktos pastabos, preliminarios iSvados, rekomendacijos, konkretus pasitlymai ir pateikti IAE
atsakymai, EdF KP+TAA ir Westinghouse KP+TAA bei Teikéjo atliktos jy perzitros bei jvertinimy rezultatai bus laikomi
Siy galutiniy perzitros ataskaity dalimi.

EdF KP+TAA galutinés perziliros ataskaitos projektas turi bati parengtas ir pateiktas VATESI ne véliau kaip per 10
kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai VATESI Teikéjui pateiks galutine EdF KP+TAA versijg. VATESI, gavusi is Teikéjo
galutine perzilros ataskaitg, jg perzidri ir, nesant pastaby, neaiskumy ar klausimy, informuoja Tiekéjq apie galutinés
perzilros ataskaitos priimtinumg. PrieSingu atveju galutine perZilros ataskaitg prasoma koreguoti ir pakartotinai
pateikti VATESI. Patikslinta EdAF KP+TAA galutinés perziGros ataskaita (jei VATESI turés pastaby) turi bati pateikta
VATESI ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo VATESI pastaby EdF KP+TAA galutinés perzilros ataskaitos
projektui pateikimo. Galutine perZiliros ataskaity pakartotinai parengus netinkamai, esant neaiskiai ir (ar)
neargumentuotai informacijai VATESI gali taikyti Tiekéjui sankcijas, numatytas Sutarties sglygose.

Westinghouse KP+TAA galutinés perziGros ataskaitos projektas turi biti parengtas ir pateiktas VATESI ne véliau kaip
per 10 kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai VATESI Teikéjui pateiks galutine Westinghouse KP+TAA versijg. VATESI,
gavusi iS Teikéjo galutine perzilros ataskaitg, jg perzilri ir, nesant pastaby, neaiskumy ar klausimy, informuoja
Tiekéjg apie galutinés perZiliros ataskaitos priimtinumg. PrieSingu atveju galutine perZilros ataskaitg prasoma
koreguoti ir pakartotinai pateikti VATESI. Patikslinta Westinghouse KP+TAA galutinés perziliros ataskaita (jei VATESI
turés pastaby) turi bati pateikta VATESI ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo VATESI pastaby Westinghouse
KP+TAA galutinés perZitros ataskaitos projektui pateikimo. Galutine perzilros ataskaita pakartotinai parengus
netinkamai, esant neaiskiai ir (ar) neargumentuotai informacijai VATESI gali taikyti Tiekéjui sankcijas, numatytas
Sutarties salygose.

2.2 Rezultatas (-ai) (ISsamus uzduoties rezultaty, naudojamy kaip mokéjimo pagrindas,
aprasymas)
Nr. 1 EdF KP+TAA pirminés perziliros ataskaita
Nr. 2 Westinghouse KP+TAA pirminés perZzidros ataskaita
Nr.3 EdF KP+TAA galutinés perzilros ataskaita
Nr. 4 Westinghouse KP+TAA galutinés perziliros ataskaita
2.3 Tvarkarastis
Punktas Rezultatas Pateikimo data (fiksuota data arba laikotarpis, atitinkantis
numatomag indélj)
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1 Nr.1 EdF KP+TAA pirminés perzilros ataskaitos projektas turi bati
parengtas ir pateiktas VATESI ne véliau kaip per 15 kalendoriniy
dieny nuo tada, kai VATESI Teikéjui pateiks EdF KP+TAA.
Paskutinio dokumento (KP ar TAA) pateikimo data bus tas
momentas, nuo kurio bus skaiCiuojamas Teikéjo perziuros ir
ataskaitos pateikimo laikas. Patikslinta EdF KP+TAA pirminés
perziGros ataskaita (jei VATESI turés pastaby) turi biti pateikta
VATESI ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo VATESI
pastaby EdF KP+TAA pirminés perzilros ataskaitos projektui
pateikimo.

2 Nr. 2 Westinghouse KP+TAA pirminés perziliros ataskaitos projektas
turi bati parengtas ir pateiktas VATESI ne véliau kaip per 25
kalendorines dienas nuo tada, kai VATESI Teikéjui pateiks
Westinghouse KP+TAA. Paskutinio dokumento (KP ar TAA)
pateikimo data bus tas momentas, nuo kurio bus skaic¢iuojamas
Teikéjo perzilros ir ataskaitos pateikimo laikas. Patikslinta
Westinghouse KP+TAA pirminés perziQros ataskaita (jei VATESI
turés pastaby) turi bati pateikta VATESI ne véliau kaip per 5
kalendorines dienas nuo VATESI pastaby Westinghouse KP+TAA
pirminés perzitros ataskaitos projektui pateikimo.

3 Nr.3 EdF KP+TAA galutinés perzitros ataskaitos projektas turi bati
parengtas ir pateiktas VATESI ne véliau kaip per 10 kalendoriniy
dieny nuo tos dienos, kai VATESI Teikéjui pateiks galutine EdF
KP+TAA versijg. Patikslinta EdF KP+TAA galutinés perZiGros
ataskaita (jei VATESI turés pastaby) turi biti pateikta VATESI ne
véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo VATESI pastaby EdF
KP+TAA galutinés perziliros ataskaitos projektui pateikimo.

4 Nr.4 Westinghouse KP+TAA galutinés perzilros ataskaitos projektas
turi bati parengtas ir pateiktas VATESI ne véliau kaip per 10
kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai VATESI Teikéjui pateiks
galutine  Westinghouse  KP+TAA  versija. Patikslinta
Westinghouse KP+TAA galutinés perzilros ataskaita (jei VATESI
turés pastaby) turi biti pateikta VATESI ne véliau kaip per 5
kalendorines dienas nuo VATESI pastaby Westinghouse KP+TAA
galutinés perziliros ataskaitos projektui pateikimo.

3. Organizavimas |

3.1 Konsultanto eksperty identifikavimas
Punktas Eksperto sritis Eksperto vardas Eksperto darbdavys
(1) (2) (3) (4)
1 Atlieky tvarkymas Gerald OUZOUNIAN NucAdvisor
2 Atlieky tvarkymas Riham MARIAM NucAdvisor
3 Saugos analizé Patrice FRANCOIS ASNR
4 Saugos analizé Sandrine SOARES ASNR
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5 Saugos analizé Xavier MASSEAU ASNR
6 Mechaniné bei Procesy Stepan KIOSE Bureau Veritas Lietuva
inZinerija ir robotika
7 Mechaniné bei Procesy Miroslav MANOLOV Bureau Veritas Lietuva
inZinerija ir robotika
8 Mechaniné bei Procesy Svetlin FILIPOV Bureau Veritas Lietuva
inZinerija ir robotika
9 Civiliné inZinerija ir statybos Yury SHAPAREVICH Egis Industries
mechanikos inZinerija
10 Civiliné inZinerija ir statybos Silvano ERLICHER Egis Industries
mechanikos inZinerija
11 Radiaciné sauga Valentina STANCHEVA Bureau Veritas Lietuva
12 Radiaciné sauga Katerina Kostadinova Bureau Veritas Lietuva
3.2 Konsultanto eksperty dislokavimas
Paslaugos Kelioniy islaidos (EUR)
Darbo Ikainis su Darbo Ikainis su
Punktas Rezultatas | Eksperto sritis dienos PV'_V'l dienos | PVM! (eurais) —
(eurais) — 810 Eur/ 1 d.d.
810 Eur/ 1
d.d.
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)
1 Nr 1 Atlieky 10 8100
tvarkymas
Saugos analizé 5 4050
Mechaniné bei 7 5670
Procesy
inZinerija ir
robotika
Civiliné 7 5670
inZinerija ir
statybos
mechanikos
inZinerija
Radiaciné 7 5670
sauga
Rezultato tarpiné suma 36 29160
IS VISO (1) 36 29160
) .
Nr 2 Atlieky 10 8100
tvarkymas
Saugos analizé 5 4050
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Mechaniné bei
Procesy
inZinerija ir
robotika

5670

Civiliné
inZinerija ir
statybos
mechanikos
inZinerija

5670

Radiaciné
sauga

5670

Rezultato tarpiné suma

36

29160

IS VISO (1+2)

72

58320

Nr3

Atlieky
tvarkymas

11

8910

1620

Saugos analizé

10

8100

1620

Mechaniné bei
Procesy
inZinerija ir
robotika

3240

Civiliné
inZinerija ir
statybos
mechanikos
inZinerija

5670

1620

Radiaciné
sauga

2430

Rezultato tarpiné suma

35

28350

4860

IS VISO (1+2+3)

107

86670

4860

Nr 4

Atlieky
tvarkymas

11

8910

1620

Saugos analizé

10

8100

1620

Mechaniné bei
Procesy
inZinerija ir
robotika

3240

Civiliné
inZinerija ir
statybos
mechanikos
inZinerija

5670

1620
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Radiaciné 3 2430
sauga
Rezultato tarpiné suma 35 28350 6 4860
IS VISO (1+2+3+4) 142 115020 12 9720

3.2 IS VISO (EUR) (ZodZiais ir skaiciais): 124 740 EUR (vienas Simtas dvideSimt
keturi thkstanciai septyni Simtai
keturiasdesSimt eury)

3.3 Kiti reikalavimai (jeigu yra)

dieny.

Atkreipiame démesj, kad pagal Preliminarigjq sutartj is nepaskirstyty darbo dieny yra panaudojamos 12

1 tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Teikéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy jis

PVM nemoka.

4. Apmokéjimas ‘

4.1 Mokéjimy isdéstymas

Punktas Rezultatas Gavéjas (konsultantas arba nurodytas Mokéjimas (EUR)
suteikeéjas)
(1) (2) (3) (4)
1 Visi NucAdvisor 124 740
IS VISO 124 740

4.2 Specialiosios apmokéjimo salygos

Tarpiniai mokéjimai nenumatomi, bus atliekamas tik galutinis mokéjimas, suteikus visas paslaugas.

5. Galima tolesné susijusi veikla (jei yra)
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Priedas Nr. 2
PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA

PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS Nr.

(data)

Teikéjas:

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Visos Paslaugy sarase nurodytos teikiamos Paslaugos buvo suteiktos, pateikti visi reikalingi dokumentai
(Paslaugy rezultatai).

Pirkéjas suteiktas Paslaugas priémé ir patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka Sutarties sglygas.

Paslaugy sarasas:

Valiuta: | Eurai
Eil Paslaugos Mata Vieneto
' suteikimo terminai | Paslaugos pavadinimas ir | vimo |Kieki . Suma be
(etapo) v . kaina be
Nr B ) (arba) apraSymas vienet| s PVM PVM
: pradzia | pabaiga as
1 2 3 4 5 6 7=6x5
Bendra suma be PVM:
PVM [tarifas] *:
Bendra suma su PVM:
Pirkéjo atstovas Teikéjas atstovas
Vardas, pavardé Vardas, pavardé
Pareigos Pareigos
Parasas Parasas
Data Data

= - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Teikéjas neprivalo mokéti PVM, atitinkami skyriai
neuzpildomi ir nurodomos priezastys, dél kuriy Teikéjas nemoka PVM..
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Priedas Nr. 3
SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMO FORMOS

*Fizinio arba juridinio asmens, kurio vardu atidaryta saskaita, pavardé arba pavadinimas, o ne jgaliotojo atstovo pavardé.

Teikéjas, susitares su Pirkéju, gali pateikti kity formy garantijas ar laidavimo rastus. Tokiy uztikrinimo dokumenty sqlygos turi atitikti
Cia pateiktose pavyzdinése formose nustatytas sqlygas ir jose negali biiti jokiy papildomy Pirkéjo jsipareigojimams taikomy apribojimy
ar sqlygy. Uztikrinimo formos priimtinumas ir uZtikrinimq iSduodanti institucija prie§ pateikiant uztikrinimq turi biti suderinti su
Pirkéju.

SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMO FORMA
SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS Nr.

(Pirkéjo pavadinimas, registracijos numeris, adresas)

(data)

(vieta)

Kliento [kliento pavadinimas, registracijos numeris, adresas] (jei tai tikio subjekty grupé, nurodyti: [jungtinés
veiklos sutarties Nr. .... pagrindu veikian¢ios tikio subjekty grupés, sudarytos i§: [nurodyti visy tkio subjekty
pavadinimus, registracijos numerius, adresus], atstovaujamo atsakingojo partnerio [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinima, registracijos numerj, adresg], jsipareigojimai pagal Preliminariosios sutarties Nr. XXX Pagrindine
sutartj Nr. [sutarties pavadinimas] (toliau — Sutartis) numatomg pasiraSyti su [jrasykite Pirkéjo pavadinimag]
(toliau — Uztikrinimo naudos gavéjas) turi biiti uztikrinti sutarties jvykdymo uztikrinimu.

[Banko ar kredito unijos pavadinimas], atstovaujamas [banko ar kredito unijos filialo pavadinimas] filialo,
[adresas] (toliau — Garantas), $iame jvykdymo uztikrinime nustatytomis sglygomis neatSaukiamai jsipareigoja
sumokeéti Uztikrinimo naudos gavéjui ne daugiau kaip [suma skaiciais], [(suma Zodziais, valiutos pavadinimas)],
gaves pirma rastiSkg Uztikrinimo naudos gavéjo [............. ] reikalavimg mokéti (originalg), kuriame nurodytas
ivykdymo uztikrinimo Nr., patvirtinant], kad Klientas nejvykdé (ar netinkamai jvykdé) sutartinius jsipareigojimus
pagal Sutartj, nurodant, kokie sutartiniai jsipareigojimai nebuvo jvykdyti (ivykdyti netinkamai).

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir yra patvirtintas Garanto antspaudu
[garantijos iSdavimo data].

Garantas jsipareigoja tik Uztikrinimo naudos gavéjui, todél Sis jvykdymo uztikrinimas yra neperleistinas ir
nejkeistinas.

Sis jvykdymo uztikrinimas jsigalioja Sutarties jsigaliojimo diena. Sis jvykdymo uztikrinimas galioja iki
[ivykdymo uztikrinimo galiojimo data]. Visi Garanto jsipareigojimai pagal §j ivykdymo uztikrinimg baigiasi, jei:

1. Iki paskutinés jvykdymo uZztikrinimo galiojimo dienos imtinai Garantas auk$¢iau nurodytu adresu nebus
gaves Uztikrinimo naudos gavéjo rastiSko reikalavimo mokéti (originalo). Jeigu Uztikrinimo naudos gavéjo
reikalavimas pateiktas nepasibaigus [vykdymo uztikrinimo galiojimo terminui, taciau Garantas nustato, kad
Garantui dél pagrjsty priezasciy reikalingi papildomi dokumentai ar informacija, susijusi su UZtikrinimo naudos
gavéjo reikalavimu, Garantas privalo rastu paprasSyti Uztikrinimo naudos gavéjo pateikti Garantui reikalingus
dokumentus ar informacija, neatsizvelgiant i tai, ar Igyvendinimo uZztikrinimo galiojimo laikotarpis yra pasibaiges
ar ne. Papildomy dokumenty ar informacijos pateikimui [vykdymo uZztikrinimo galiojimo terminas néra taikomas;

2. Garantui [vykdymo uztikrinimo originalas yra grazinamas su Naudos gavéjo prierasu, kad:

2.1. Uztikrinimo naudos gavéjas atsisako savo teisiy pagal §j [vykdymo uztikrinima;
2.2. Klientas jvykdé Siame Jvykdymo uZztikrinime nurodytus jsipareigojimus.

Siam Jvykdymo uztikrinimui taikytina Lietuvos Respublikos teis¢. Saliy gindai sprendziami Lietuvos

Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Garanto pavadinimas: AV.



PAGRINDINES SUTARTIES NR.
[...] BENDROSIOS SALYGOS

(igalioto asmens pareigos) (para3as) (vardo raidé, pavarde)



PAGRINDINES SUTARTIES NR.
[..] BENDROSIOS SALYGOS |..]

Priedas Nr. 4
TRISALES SUTARTIES FORMA

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m. d. Nr.

Vilnius

Perkanciosios organizacijos pavadinimas: Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija
Imonés kodas: 188639874

PVM mokétojo kodas: Ne PVM mokétojas

Adresas:

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris:

toliau — Pirkéjas,

Tiekéjo pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Tiekéjas,

(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti itkio subjekty grupée, nurodyti, is kokiy ukio subjekty
sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo partnerio pavadinimg
bei $j partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardq ir pavarde)

Ir

Subtiekéjo pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Subtiekéjas,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos j tai, kad [Pirkéjas
ir Tiekéjas] [jrasyti datq] sudaré pagrindine sutartj Nr. [jrasyti numerj] (toliau — Pagrindiné sutartis),
siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal Pagrindinés sutarties specialiyjy salygy [jrasyti
punkto numerj] punkta, sudaré §ig triSale atsiskaitymo sutartj (toliau — TriSalé sutartis arba Sutartis).
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1. straipsnis. Sutarties dalykas

1.1.  Sios Trisalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir
salygos.

2. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka

2.1.  Avansinis mokéjimas nemokamas.

2.2.  Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai suteikty paslaugy kiekj
bei jy verte.

2.3. Subtiekéjas prie§ teikdamas mokéejimo dokumentus Pirkéjui pateikia Tiekéjo
pasiraSymui ir patvirtinimui tinkamai jformintus Pagrindinés sutarties vykdymo dokumentus (po 3
(tris) egzempliorius): Paslaugy perdavimo - priémimo aktg ir Pagrindinés sutarties jgyvendinimo
ataskaitg (jeigu taikoma).

2.4. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pagrindinés sutarties vykdymo
dokumentai laikomi tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta
informacija apie Subtiekéjo suteiktas paslaugas yra teisinga, suteiktos paslaugos bei dokumenty
iforminimas atitinka Pagrindinés sutarties salygas.

2.5.  Tiekéjas gaves i8 Subtiekéjo Pagrindinés sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos
ir nustates, kad dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo suteiktas paslaugas yra teisinga,
suteiktos paslaugos atitinka Pagrindinés sutarties sglygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos:

2.5.1. pasiraso ir patvirtina Paslaugy perdavimo - priémimo akta;
2.5.2. pasiraso ir patvirtina Pagrindinés sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);
2.5.3. pateikia Pagrindinés sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.

2.6. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pagrindinés sutarties vykdymo
dokumentai yra netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pagrindinés sutarties vykdymo iSlaidas
pagrindZiantys dokumentai, dokumentuose pateikta informacija apie suteiktas paslaugas yra
neteisinga, suteiktos paslaugos neatitinka Pagrindings sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams
Tiekejas turi ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu
informuoti apie tai Subtiekéja, nurodydamas truikumus ir nustatydamas protingg terming trikumams
pasalinti.

2.7.  Per Tiekéjo nustatytg terming Subtiekéjui paSalinus trikumus, Tiekéjas nustatyta
tvarka pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasiraSytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

2.8.  Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pagrindinés sutarties vykdymo
dokumenty gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai
iforminti, dokumentuose pateikta informacija apie suteiktas paslaugas yra teisinga, suteiktos
paslaugos atitinka Pagrindinés sutarties saglygas, pasiraso Paslaugy perdavimo - priémimo aktg ir kitus
dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasiraSytus dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui
ir Subtiekeéjui.

2.9.  Jeigu Pirk¢jas nustato, kad Tiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba
pateikti ne visi Pagrindinés sutarties vykdymo iSlaidas pagrindZziantys dokumentai arba
dokumentuose pateikta informacija apie suteiktas paslaugas yra neteisinga, suteiktos paslaugos
neatitinka Pagrindinés sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams, ne veliau kaip per 5 (penkias)
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darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, raStu informuoja Tiekéjg, nurodydamas
trukumus ir nustatydamas protinga terming trikumams paSalinti.

2.10. Per Pirkéjo nustatytg terming Tieké&jui paSalinus trilkumus ir pakoregavus dokumentus,
Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo
dienos, pasiraso Paslaugy perdavimo - priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia
pasirasytus dokumentus Tiekejui ir Subtiekéjui.

2.11. Subtickéjas tik gaves be iSlygy visy Saliy suderinta ir pasiradyta Paslaugy perdavimo
- priémimo akta, suformuoja elektroning saskaita-faktiira/PVM saskaita-faktiirg (toliau — Elektroniné
saskaita) ir per sistemg ,,E. Saskaita* pateikia jg Pirkéjui.

2.12. Jei Subtiekéjas pateikia saskaita kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ tokios
saskaitos neapmokéti.

2.13. Pirk¢jas ne véliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi buti ne ilgesnis, uz
Pagrindingje sutartyje nurodyta atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés saskaitos gavimo dienos,

patikrina Elektronine sgskaitg ir, jeigu pateikta Elektroniné saskaita yra tinkamai jforminta perveda
1¢Sas 1 Subtiekéjo nurodyta banko saskaitg.

2.14. Ne vé¢liau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio
pabaigos Pirkéjas rastu teikia informacijg Tiekéjui apie per ataskaitinj ménesj atliktus mokejimus
Subtiekéjui.

2.15. Subteikéjas supranta ir sutinka, kad mokejimus pagal §ig TriSale sutart] gali atlikti
Pirkéjas arba vieSoji jstaiga Centriné projekty valdymo agentiira (toliau — CPVA), kuri yra paskirta
Ignalinos programos jgaliotuoju subjektu Europos Komisijos vardu vykdyti Europos Sajungos
finansinés paramos administravimg. Jei CPVA atliecka mokéjimus, Sios TriSalés sutarties tikslais
pripazjstama, kad mok¢jimus atlieka pats Pirkéjas ir jis turi visas atitinkamas teises.

3. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo salygos
3.1.  Visi TriSalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasiraSyti
Saliy jgalioty atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

3.2.  Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai
Saliai atitinkama prasyma bei jj pagrindziandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, prlvalo Ji
iSnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

3.3.  Trisalé sutartis kei¢iama $iais atvejais:

3.3.1. kai keic¢iamos Pagrindinés sutarties salygos, turinCios jtakos TriSalés sutarties
1gyvendinimui;

3.3.2. kai keiiamos Subtiekimo sutarties salygos, turinCios jtakos TriSalés sutarties
lgyvendinimui;

3.3.3. Kkitais atvejais.

3.4. Tridalé sutartis gali buti nutraukiama rastisku visy Saliy susitarimu iais atvejais:

3.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;

3.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;

3.4.3. kai nutraukiama Pagrindin¢ sutartis.
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4, straipsnis. Saliy atsakomybé

4.1.  Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus,
§ig TriSale sutartj ir kitus su §ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

4.2.  Tieke¢jas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma,
o Subtiekéjui — uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

4.3. Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reikSti vienas kitam piniginiy reikalavimy,
susijusiy su sutarciy, kiekvieno i$ jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

5. straipsnis. Baigiamosios nuostatos

5.1.  Neé viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Trisale
sutartj.

5.2.  Betkokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams
ar kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo, taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biti
pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

5.3. TriSalés sutarties Salys susira§ingja lietuviy arba angly kalba. Visi prane$imai,
sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig sutartj, bus laikomi galiojanciais
ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai arba i$siysti registruotu ar elektroniniu
paStu preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
pranesima.

5.4.  Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasiraiymo diena, jei Salys pasiraso
skirtingu metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

5.5.  Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turin€iais vienoda teising galia,
kiekvienai Saliai po vieng egzemplioriy.

5.6.  Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemeé ja
kaip atitinkancia jy tikslus ir pasira$é auks¢iau nurodyta data.

Pirkéjo atstovas Tiekéjo atstovas Subtiekéjo atstovas
'Vardas, Pavardé: 'Vardas, Pavardé: \Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
IParasas: IParasas: IParasas:
Data: Data: Data:
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5 priedas

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO

PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

AKTO FORMA

(data)

Pagrindinés sutarties Nr.:

Pagrindinés sutarties pavadinimas:

Pagrindinés sutarties pasiraSymo data:

TriSalés sutarties Nr.:

Trisalés sutarties pasira§ymo data:

Tickéjas:

Subtiekéjas:

Pirkéjas:

Visos suteiktos paslaugos nurodytos paslaugy saraSe, buvo suteiktos, pateikti visi reikalingi dokumentai
(sertifikatai, naudojimo ir priezitiros instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas suteiktas paslaugas priémé ir patvirtina, kad suteiktos paslaugos atitinka sutarties sglygas.

Paslaugy sarasas:

Valiuta: Eur
Eil. UzZsakymo Suteikimo a\élreet;)ass Paslaugos aprasymas ir/ar Mato Kiekis Vieneto kaina be Suma be
Nr. data data pavadinimas vnt. PVM PVM
1 2 3 4 5 6 7 8 9=T7x8
I8 viso be PVM:

PVM [tarifas]™*:

I§ viso su PVM:

Sis aktas neatleidZia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodyta

Pagrindineg sutartj vykdymo.

Perdavé Subtiekéjo atstovas

Patvirtino Tiekéjo atstovas

Priémé Pirkéjo atstovas

'Vardas, Pavardé: \Vardas, Pavardé: \Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
IParasas: IParasas: IParasas:

Data: Data: Data:
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* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos
priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.
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